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Rechtliche Hinweise WERSI

1 Sicherheitshinweise

Lesen Sie mdglichst das gesamte Bedienttagalbuchg oder wenigstens diese Hinweise und das Kapitel:
a9 NB UGS Lyo Shewhsk das insrivh&it in Betrieb nehmen.

Befolgen Sig zu |hrer eigenen Sicherheitunbedingt die nachfolgendeschriebenen, grundlegenden
Vorsichtsmaflinahmen, um die Gefahr einer schwerwiegenden Verletzung oder sogar tédlicher Unfalle, von
elektrischen Schlagen, Kurzschlissen, Beschadigungen, Feuer oder sonstigen Gefahren zu vermeiden.
Zu diesen VorsichtsmalRhahmen gehéren folgende Punkte, die jedoch keine vollstandige und keine
abschlielende Aufzahlung darstellen.

Stromversorgung

1 Prifen Sie dsNetzeil mit allen Anschlissemnd das Netzkabel in regelméafligen Abstanden auf
Beschadigungen und Verschmutzungen.

1 Verlegen Sie diedbeldes Netzteilsiiemals in der Nahe von starken Warmequellen wie Heizstrahlern
oder ahnlichemBiegen Sie es nicht Ubermafig, stellen Sie keine schweren Gegenstande darauf und
verlegen Sie es nicht an Stellen, wo maradftreten, darliber stolpern und dartber rollen kénnte.

1 Ziehen Sie immer um Beschadigungen zu vermeidedas Netzkabel am Stecker un@mals am Kabel
aus der Steckdose

1 SchlieRen das Instrument moglichst nicht an Mehrfachsteckdosen an, wenn dartiber bereits andere
leistungsintensive Gerate wie z. B. Beleuchtungsanlagen laufen.

1 Ziehen Sie wahrend langerer Abwesenheit oder bei Gewittern das Netzkabel aus der Steckdose, um
Beschadigungen durch z. B. Uberspannungen zu vermeiden.

Aufstelbrt - Gefahr durch WasserReinigung

7 Stellen Sie das Instrument an einem standsicheren Platz auf.

1 Meiden Sie Aufstellte in der Nahe von starken Warmequellen oder Orte, die einem starken Wechsel
der Temperatur oder Feuchtigkeit unterliegen.

1 Sorgen Sie dafir, dass fir das Instrument auf seiner Riickseite immer eine einwandfreie Bellftung
gewahrleistet ist.

9 Platzieren Sie das Instrument nie in direkter N&he von starken Strahlungsgeraten wie Leuchtstoffréhren,
Fernsehgeraten, Mobiltelefonen und anderen, um Einstrahlungen zu vermeiden, die zu
Nebengerduschen und Verschlechterung der Tonqualitat in Ihrem Instrufidhren kénnen.

1 Stellen Sie auf dem Instrument keine offenen Flammen (Kerzen) oder Getranke ab.

Sollten einmal elektrisch leitende Gegenstande oder eine Flissigkeit in lhr Instrument gelangen, schalten Sie
sofort das Instrument ausind ziehenSieden Netzstecker
Nehmen Sie das Instrument erst wieder in Betrieb, nachdem es von einem qualifizierten
WERSKundendiensiTechniker tberprift wurde.
Versuchen Siaie das Instrument selbst zu 6ffnen und Reparaturen oder technische Veranderungen selbst
vorzunehmen.

1 Nehmen Sie Ihr Instrument nie sofort in Belyj wenn Sie es gerade aus einaebeheiztenUmgebungz.
B.Auto) in einen warmen Raum gebracht haben. Wartem#ielem Einschaltesolange, bis das
Instrument Raumtemperatur erreicht hat, um elektrische Schaden durch Kondenswasser und
Kriechstrome zu vermeiden.

1 Verwenden Sie zur Reinigung lhres Instruments immer nur ein weiches, hdchstens leicht angefeuchtetes
Tuch undkeinesfallshemische Reinigungsmittel oder Reinigungsticher.

8 Bedienungsanleitung SONIC
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2 Rechtliche Hinweise

Software-Urheberrechte

Ihr Instrumentkommtaus der neuesten Generatiater WERSDAXSerie. Die zentrale Steuerung aller
Funktionen wird von einem P8&ystem ausgefiihrt und gesteuert, das mit dem Betriebssystem Microsoft
WINDOW®10 ausgestattet istMit dem Instrument werden verschiedene @gramme geliefert, deren
urheberrechtliches Eigentum entweder beHerstelleroder anderen Firmen liegt. Sie erhalten diese

Programme nur mit dem Recht, diese ausschlielichraam Instrument zu verwenden. Der Betrieb auf

anderen PESystemen oder Instrumenten, das Kopieren der Programme (auf3er zu Sicherungszwecken) sowie
die Weitergabe an Dritte ist ausdricklich untersagt, stellt eine Verletzung des Urhebemachtd ist

somit strafbar. Die Lizenzbestimmungen flr das Betriebssystem WINBWYEN Sie in der
Originaldokumentation derifima Microsoft®)

Musik-Urheberrechte

Beachten Sie auch die urheberrechtlichen Bestimmungen bei der 6ffentlichen Wiedergabe von geschitzten
Musikstticken. Dies trifft sowohl auf die Musikstiicke zu, die Sie selbst spielen, als auch auf solche
Musikstticke, die Sie entweder von einer Au@bD oderls MP3 bzw. MIDiSequeniiber Ihr Instrument
wiedergeben.

Gewabhrleistung und Hinweise zum Betriebssystemd zur Hardware

Der Herstelletibernimmt im Rahmen der gesetzlich vorgegebenen Bestimmungen die Gewatutgdur
Instrumente in der vom Herstelleausgelieferten, unvesinderten Hard und SoftwareAusstattung.

Die verwendete Hardware wird Ubedie InstrumentenID kontrolliert und ist ausder Audio-Platine
in lhrem Instrument berechnetDiese InstrumenteAD st ein unverwechselbarer Fingerabdruck
lhres Instrumentes.

Wir weisen ausdrucklich darauf hin, dass bei Fehlfunktionen, die entstanden sind:

9 durch Installation von Zusa&oftwareProgrammen, die nicht von WERSI geliefert oder ausdriicklich
autorisiert und fur eine Verwendung freigegeben wurden und somit zum Ausfall des Betriebssystem
durch z. B. fur die aktuelle WINDO®M&ersion nicht kompatible oder dafir nicht programmierte so
ASYylYyyidS a¢NBAOSNH FTNKNBY

1 durch Installation von Komponeen, die nicht mit dem WERSIAX-System optimatusammenarbeiten

1 durch Einbau von Austausalnd Zusatz&Komponenten, die nicht von WERSI geliefert wurden

der Gewahrleistungsanspruch erlischt.

Setzen Sie sich deshalbevor{ A S LJ | y SS¢ffodex iaNivareRza installieren
oder einzubauen unbedingtzuerst mit WERSI in Verbindung

Zudem ist es fir die korrekte Funktion lhres Instruments &uf3erst wichtig, dass auf der Festplatte der gesamte
Ordner WERSI einschlie3lich seiner Unterordner sowie der Ordner WINDOWS nicht verandert wird. Es diirfel
hier keine Dateien und Ordner geldschtrsehoben und keine weiteren Dateien darin gespeichert werden
(auBBer bei offiziellen Softwardpdates).

Bei Fehlfunktionen nach Eingriffen in das WINDOW&erSystem darf nur eine modizierte
WERSI/WINDOWSersion nachinstalliert werden!

Da in diesem Fall Ihre selbst erstellten Daten geloscht werstigen Sie immayin entsprechenden
Zeitabstanden oder nach gré3eren Speicherungéin eine Datensicherung!

OAXSystem 9



Inbetriebnahme WERSI

3 Erste Inbetriebnahme

3.1 Anschlisse

3.1.1 Allgemeine Aischliisse hinteder Abdeckklappe

Die Anschlisse des Instrumentes finden Sie hinter einer ypderRiickseitades InstrumentesBenutzn
Sie zum Offnen die beiden Griffe rechts und links auf der RuckBeitefinden Sie folgende Anschliisse:

MIDI MIDI 1 MIDI 2
VSRt —— Thru —Out —— Thru —Out

2000 0060

1 3 x DINStecker (§polig)Anschlisse fur MIOI INTHRUOUT
1 3 x DINStecker (§polig)Anschlusse fur MIDI 2 IN/THRU/OUT
 MiDloverlUSBO5AS LyadNHzYSydS h! -wm dzyR h! -pnn 6Saixdai s

Output 1 Output 2

Left Right Left Right
1 2xMono-AusgangeINE OUTPUT 1 rmiEFTlinker Kanal) + RIGHT (rechter Kanal)
1 2 x MoneAusgange LINE OUTPUT 2 mit LEFT (linker Kanal) + RIGHT (rechter Kanal)
1 Anschluss Schweller Giber SDHBuchse mit zwei seitlichen Ful3schaltern (ist bereits verkabelt)
1 Anschluss I-TastenPedal tiber Sub-Buchse (ist bereits verkabelt)

Inputs
Left Right Micro
OAX 1 OAX00

1 1 x unsymmetrischer Mikrofekingang tber 6.35 mm Klinkenbuchse
1 2 x unsymmetrische Mon&ingange LINE INPUT 1 mit LEFT (linker Kanal) + RIGHT (rechter Kanal) Gber
6.35 mm Klinkenbuchse

10 Bedienungsanleitung SONIC
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_ Input
Microphone Left Right
® @ ®
48V -20 dB
® ® ® @; ©

OAX%00¢ OAX00¢ OAX00¢ OAX906G OAX000

1 1 x symmetrischer Mikrofeiingang Gber-polige XLR Einbaubuchse mit 6.35 mm TRS Klinkenbuchse
kombiniert Mit der kleinen Taste links neben dem Mikrofeimgang, kann eine 48 Volt
Phantomspeisung flr spezielle Mikrofone zugeschaltet werden.

1 2 xsymmetrische Mon&ingange LINE INPUT 1 mit LEFT (linker Kanal) + RIGHT (rechter Kanal) tber 3

polige XLR Einbaubuchse mit 6.35 mm TRS Klinkenbuchse komMitieer kleinen Taste links neben
den Eingangen, kann das Signal-@8dB abgesenkt werden.

Weiterhin sehen SieigerseAnschliisseavie
PCMaus

PCTastatur

weitere USBANnschliisse

und andere

= =4 =4 =8 =9

Netzspannungen (z.B. Europa und der USA) betrieben werden.

3.1.2 Zuséatzliche Anschliisse OB00- OAX600

Bei den Modellen OAX500 und OAX600 befinden sich auf der Riickseite unten der Netzeingang und ein
Audio-Out mit den Klinkenbuchsen fiur Links und Rechts.

3.1.3 Zusatzliche Anschliisse OAX700

Bei dem Modell OAX700 befinden sich auf der Vorderseite unten rechts neben dem Vollpedal der
Netzeingang und ein Audiout mit den Klinkenbuchsen fir Links und Rechts.

3.1.4 Zusatzliche Anschliisse OAX80DAX900 OAXL000

Bei den Modellen OA80D0, OAX90@nd OAXLO00 sich auf der Vorderseite unten rechts neben dem
Vollpedal der Netzeingang, ein Audbut und Audieln jeweils mit den Klinkenbuchsen fir Links und Rechts.

OAXSystem 11
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Inbetriebnahme WERSI

3.2 Anschliel3en

1. Offnen Sie die Klappe auf der Ruickseite lidén Siedas mitgelieferte Netzkabelurch die
vorgesehene Offnung auf dénkenUnterseite(Sicht von hintendles SONIOberteils Verbinden Sie
danndasKabelmit demNetzangang auf der Ruckseities InstrumentesShlieen Sielanndas
NetZabelan eine vorschriftsmaiimstallierte und abgesicherte Steckdose an.

Direkt beim Netzeingang befindet sich der Hauptnetzschalter. Schalten Sie den Schalter auf ein (1).
Das Instrument wird damit noch nicht eingeschaltet.

E SofernSie zum Anschluss des Netzkabels eine Steckdosemtgistnem Schaltebenutzen
schalten Sie die SteckdosenleiBtlCHTaus, bevor sich das Instrument vollstdndig ausgeschaltet hat.

Das Instrument muss nach dem Spielen nicht immer vom Stromnetz getrennt w&slempfiehlt
sich dies allerdings bei langeren Abwesenheiten oder Gewittengz. B. Uberspannungsschaden
durch Blitzschlag zu vermeiden.

2. Verbinden Sie das Instrument liber die Auliosgange mit einer aktiven Lautsprecheranlage oder
einem MischpultNattrlich kdnnen Sie auch einen Kopfhdrer fir die erste Inbetriebnahme
verwendenWenn Sie die LINE O&JBenutzenfuhren Sie die Audiabel durch die vorgesehene
Offnung auf der linken Unterseite (Sicht von hinten) des S@WkSteils und verbinden Sie die Kabel
jeweils mit dem rechten und linkeru8gang des gewtinschten LINE ©WUDder 2.

D Ein direkter Lautsprecherausgang zum Anschluss von passiven Lautsprechern steht nicht zur
Verfligung.

12 Bedienungsanleitung SONIC
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3.3 Ein-und Ausschalten

Der Eir/Aus-Schalter fiir den normalen Spielbetrieb befindathals TippTasterganz rechts auf dem
Bedienfeld

3.3.1 Einschalten

x  Drilcken Sie kurz den TigasterPower OnOff .

Power

Das Instrument beginnt nurutgomatisch seinen Startvorgang.
Zuerst wird das WINDOWSBetriebssystengestartet und danach automatisch das WERSI
OAXMusik-System geladen.

Der Startvorgang ist beendet, wenn die Bedienfeldtaster nicht mehr blinkereniweeder
das einfache EASDsplay oder dasPROFE A & LJ | @ & | a3EreemBiflachirm 2 dzO
sichtbar ist.

Ist das Instrument beim Ausschalten nicht ordnungsgeman herunterfahrecheint beim nachsten
Startversuch eine veranderte Displayoberflache. Weitere Informationen findém3teogrammierhandbuch
unter dem Kapitel Probleme.

3.3.2 Ausschalten

Power
x  Dricken Sie kurz den TifjasterPower OROff .
x Im Display erscheint ein kleines Meni mit der Abfragfe Sie das Instrumén
tatséchlich ausschalten méchten.
n- x Bestétigen Sie diese Fragmund dasinstrument beginnt nun selbstandig seinen

AbschaltVorgang.

D SofernSie zum Anschluss des Netzkabels eine Steckdosemtgistenem Schaltebenutzen
schalten Sie die SteckdosenleiN&CHTaus, bevor sich das Instrument vollstédndig ausgeschaltet hat.

E Sollte der EiflAus-Schalter versehentlich gedrtickt worden sein, dann kénnen Sie nun
mit einem Antippen auf deButton Nein den Abschaltvorgang riickgangig machen.

3.3.3 AusschaltungNeustart (Reset)

Sollte Ihr Instrument z. B. durch eine Fehlbedienung nicht mehr reagieren, so kénnen SiRESTER
Prozess (Reset = Neustart) starten, indem Sie denTldppe Power OROff langer(mehrere Sekunden bis
zum Beginn des Abschalbrganges) driicken.

D Bitte nutzen Sie diesen Abschaltvorgang im Notfall. Schalten Sie das Instrument in keinem Fall immer
Uber das langere Festhalten des FipgstersPower OROff aus.

OAXSystem 13



Inbetriebnahme WERSI

3.4 AnschlissiBedienelementevorne

3.4.1 Kopfhorer

[Phone / Headphone Hérer / Kopfhorer]

Links neben da Untermanualbefindet sich KopfhoreAusgandHEADPHONE.

Schliel3en Sie hier Ihren handelsublicls#arecKopfhdrer an.

SterecKlinkenbuchse:6,3 mm

Empfohlene Impedanzicht zu niedrig, wir empfehlen zwischen &@d 250 Ohm.

Sobald Sie den Kopfhoérer eingesteckt haben, werderiisthndardEinstellung die beiden AUDIO

Ausgange stummgeschaltet. Das heil3t die angeschlossenen Aktivboxen sind nicht mehr zu héren. Wie Sie
diese Standardinstellung verandern kénnen, erfahren BreBand Programmierung SONIC im Kapitel 1.2.

3.4.2 Pitch Bend und Modulationgontroller

Auf der linken Seitdes Untermanuals finden Sie die Bedieneinfigitdie Tonhéhenveranderungitch
Bend)und dasModulationsrad.

Pitch Bend | Bewegung Unten/Oben Tonhohenveranderung nach unten oder ober
Der Pitch Bend springt immer in die
Mittenstellung zurtck.

Modulation | Stellung unten> keine Veréanderung Klangveréanderung, Wirkungsweise je nach
Stellung oben -> volle Wirkung Klang mit Anderung des Vibratos, der Filter
oder z. B. die Einblendung eines neuen Klan

D Auf welcte Klangfarben die beiden Kontroller eine Wirkung haben, Iasst sich separat einstellen und
in einem Total Presets speichern.

3.4.3 USBAnNschlisse

[USB =niversalerial Bus = Verbindung von einem Computer zu externem Zubehdr]

Auf der rechten Seite deBedienfeldBlende befinda sichvier USBAnschilissezur Verwendung |hreUSB
SpeichersSticks (fur Laden/Importieren und Speichern/Exportier&gtirlich konnen Sie dort auch eine USB
Mausoder eine UBSastaturanschliel3en.

Vor dem Abziehen/Entfernemuss IhilUSBStick nicht extravom (Windows)System abgemeldet
werden.

14 Bedienungsanleitung SONIC
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3.4.4 DVDBBIuray-Laufwerk mit Brenner(nicht OAX)

Das Laufwerkum Abspielen von Audio (sowie zum Laden von Updatdser DV befindet sichauf der
linken Seite der Bedienfel@lende Es handelt sich um ein Sliot Laufwerk, welches diatentrager
automatisch einzieht.

Schieben Sie die CD/DMgefahr zu 2/3in das Laufwerk. Danach wider Datentragerautomatisch
eingezogen.

Durch ein Antippen des darunter liegenden Drucktastard ein vorher eingelegter Datentrégautomatisch
wieder ausgeworfen

Hinweis:lhr Instrument wird mittinem CIDVD-Brenner ausgeliefert. Optional kdnnen Sie auch eir&u
Laufwerk bestellen.

OAXSystem 15
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Inbetriebnahme

3.5 Fernbedienung LEDichtsteuerungm Notenpult (nicht OAX1)
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4 Gesamtubersichter Bedierielder

4.1 Tempo/Data Wheel und Transposer

Tempo / Data Wheel

Mit dem Wheel kann das Tempo der Styles und Mi@juenzemringestellt
Tempo/Data werden.

Transposer
[Transposé Transposer = Verschiebéransponieren der Tonart]

Uber diese Taster imechtenBedienfeld erfolgt die Steuerung des Transposers in
Halbton-Schritten(-24 bis +24).

Transposer

Normal >

x > Transponiert alle Manuale um einerBén nach oben

x & Transponiert alle Manuale um einer&an nach unten

X

Mit dem Bedienfeldtaster Normal wird die Transposereinstellung wieder auf C zurtickgesetzt.

. B.: Spiel inGDur C Transpose+4 C Klang irE-Dur
Spiel inF-Dur C Transposel:-2 | C Klang irEsDur

N
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Gesamtiibersicht der Bedienfelder (M WERSI

4.2 Klangfarbeniber die Bedienfeldtasteanwéahlen

Drawbars User Sounds Strings Winds Synthesizer Drums

Mallet & Bells

Vocal  Acoustic FElectric Other
Uber die Klangfarbentaster des Bedienfelds kdnnen Sie ganz bequem die gewiinschten Klangfarben fir das
Ober und Untermanual und das Pedal anwéhlBrazu wurden die Werksklangfarban36 Bereiche

aufgeteilt.
WICHTIGEn welchem Bereich sich die Klangfarbe andert, entscheidet der gerade aktuell angewahlte
Selektor. Wahlen Sie also mit einem kurzen Tipp auf dem Touchdisplay, m&dbbktor, z.B. Obermanual 1

oder Obermanual 2 oder Untermanual 1, neu belegt werden Eslkann immer nur ein Selektor aktiv
angewahlt sein.

Streicher Mantovani Amazing 2

G ) C1-C6 o 000 ) C1-

Hier ist der Selektor fiir das Obermanual 1 aktiv und hier kann jetzt eine neue Klangfarbe gewéhlt werden.

Hyper Sweep Pad

G ) E0-G6 s ) E0-G6

In diesem Beispiel ist der Selektor fir das Untermanual 2 aktiv.
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Sobald Sie einen d&86 Klangfarberaster driicken, erscheinen die zugehotrigen Klangfarben im Display

AKUSTISCHES PIANO Aussuchen Aus Zuriick X

Fligel 1a Fligel 2 Fligel Pop
Fliigel 1b Fliigel 2 Weich Fliigel Pop Weich
\ Fligel 1 Deckel zu Fligel 2 Hell Fliigel Pop Hell

Fliigel 1 Oktave Fligel 2 Hart Fligel Pop Oktave

Einstellungen [ 4‘

& Fligel 2 Konzerthalle Piano Jazz

Eigenes F 1/6

Favoriten

Werks Fliigel Klavier

. SAALASE YErFyITENDBSYyGlaaSNI atAly2 1 02dadioa

Ist ein Klangfarbentaster mit mehr als 15 Klangfarben belegt, kdnnen Sie mit einem einfachen Wisch von
rechtsnachlinkstiber das Display weitedfdappingSeiten mit Klangfarben aufrufe@®b es mehr als 15
Klangfarben gibtsehen Sieinuns&rY . SA & LA St 6§ ® RS NB Ny i vetleBeSaiteny 2 O K
YAO YEFryYy3IFENDSY FdzaA RSY . SNBAOK a! {dzAGA&AOKSa t Al

Zurtckzur vorherigen Mappingeitegeht es mit einem Wisch vdimksnachrechts Wenn Sie die Mappings
nicht durch Wischen anwahlen mochten, kdnnen Sie auchfdieRinten links und rechts benutzen.

Oder Sie driickemehrmalsdie gewiinschteKlangfarbentasteDamit werden alléapping hintereinander
angezeigtAlso 16 auf 2/6 auf 3/c X X und daon wieder beginnehmit 1/6.

Durch das Anwahlen einer Klangfarbe wird der Kidangnauf den vorher gewahlten Selektor geladen. Das
Display wird geschlossen und Sie befinden sich wiadiedemHauptdisplay

Mdchten Sie in aller Ruhe mehrere Klangfarben hintereinander ausprobieren, ohne dass das Display
|i sich schlief3t, sollten Sie die FunktiddSSUCHERInschalten. Das Display bleibt nun dauerhaft
sichtbar und Sie kdnnen meheeKlangfarben hintereinander probieren.

E Mit ZURUCKchlieRen Sie das Display.
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4.2.1 Unterkategorien fir jede Klangfarbentaste

Um Ihnen die Auswalalus dervielen Klangfarben zu erleichtern, besitzt jede Klangfarbentaste bis zu 8
weitere UnterkategorienHier bei unserem Beispiel bei! 1 dza ( A 8O KB it A& 2F2ft ISy RS !

Werks Fligel Klavier + Str. Layer Split Exp. User

Werks = zeigt alle Klangfarben, die auf diesem Klangfarbentaster abgelegt sind.

Flugel = zeigt alle FligeKlangfarben

Klavier=zeigt alle KlavieKlangfarben

+ Str. = zeigt alle Pianos, die zusatzlich mit einem Streicher kombiniert wurden

Layer = zeigt alle Pianos, die zuséatzlich mit anderen Klangfarben kombiniert wurden

Split = zeigt alle Pianos, die innerhalb der Klangfarbe schon einen Splitpunkt haben

Exp. =1 8A3G +FEtS tAly2a8Y RAS RdZNOK SAYy O9ONBSAGSNUzy3IaL
wurden.

User = zeigt alle Pianos, die SiesBlenutzer selbst gespeichert haben.

4.2.2 Favoriten fur jede Klangfarbentaste

Eigenes

Ihr OAXSystem merkt sicheparat fiir jede Kihgfarbentaste welche Klangirben Sie am
Favoriten haufigsten benutzen. Bis 15 Klangfarben werden unter FAVOREBRBichert.

Werks

In unserem nachfolgenden Beispiel wurden von der KlangfarlenmKUSTISCHES PIANO bisher sechs
Klangfarben benutzt. Am haufigsten der Kl&dgel 1a.

AKUSTISCHES PlANO Aussuchen Ein Zuriick X

Flugel 1a Fligel 1 & Streicher Solo Flugel 1 Deckel zu

Fligel Pop Hell Klavier Heaven Klavier Phaser

A
Einstellungen [

Eigenes F

Favoriten

Werks

Weitere Informationen hierzu finden Sie im Kapitél3aFavoriten lIschen oder einfrierén dzy’ R 18.4 LJA G S€
oGlobale Einstellungen zum Mappéingd
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4.2.3 EigensMappingfir jede Klangfarbentaste

Eigenes

Favoriten

Werks

Sie kdnnen fir jede Klangfarbentaste auch ein eigenes Mapping Klangfarben erstellen.
So haben Sie die Moglichkeit, die von Ihnen am meisten genutzten Klangfarben pro
Klandarbentasteunter Egenes (Mappingabzulegen.

Wie Sie ein eigenes Mapping erstellen, erfahren Sie im KagitkbEigenes Mapping erstellen oder

bearbeitertx

STREICHER

Einstellungen

Streicher 2

Streicher Komplett

Streicher Orgel 1

Streicher Orgel 2

dz@.4Globale Einstellungen zum Mappéingd

Streicher Klassik 1

Streicher Klassik 2

Streicher Kammer
Orchester

Streicher Disco Pop

Streicher Pop & Pad

Zuriick X

Aussuchen Ein

Streicher Symphonie

Streicher Orchester

Streicher Attack 2

Streicher Legato 1

Streicher Legato 2

Eigenes 1/7

Favoriten

Werks Ensemble Pizzica.

4.3 Anwahl derZugriegelDrawbars Livaind Drawbars Presets

Drawbars

Die Zugriegelklangfarben sind ali¢ zwei Klangfarbentastddrawbars Liveind Drawbars
.| | Presetsaufgeteilt.

Auf demKlangfarbentasteDrawbars Presetbefinden sich alle Zugriegelklangfarben, die nicht tber die
Zugriegel veranddar sind Es handelt sich also um feste, samplebasierte Klangfavitied.die
BedienfeldtasteDrawbas Preseés gedrickt, 6ffnet sich dieormaleMapping Oberflache. So wie bei allen
anderen Klangfarben aucBiehe dazu auch das Kapi#l2 Klangfarben Gber die Bedienfeldtaster
anwahlertt ®

Auf dem Klangfarbentasté&rawbars Liveébefinden sich die Klangfarben, bei denen sich die Ful3lagen Uber
die Zugriegel oder Uber das Display veréandern lassen. Ii@&#&Xment verfugt aktuell Gber digier
Orgelmoctlle WERSI OX7, HAMMOND VWB&RFISA Compastd LOWREXdstenpflichtig)

Jedes Orgelmodell besitzt eine eigene Bedienoberfladdert kdnnen Sie den Zugriegelklang ganz nach lhren
Winschen einstellen.
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4.3.1 Umschalten zwischen den verschiedenen Orgelmodellen

Sobald Sie die Bedienfeldtaddeawbars Livegedriickt haben, erscheint das Mappjragifdem Se die
Orgelklangfarben anwahlen kénnen.

Durch das Anwahlen einer Klangfarbe wird der Klang auf den vorher gewahlten Selektor geladen. Das
MappingDisplay wird geschlossen und Sie sehen entweder das Bediendisplay der gewéhlten Orgel oder das
Profi Display. Dazu mehr im Kapitél.50Spezielle Einstellungen fiir die Live Orgelmodelte

Haben Sie die Displaytasd@issuchergedrickt, springt das Display nicht direkt daf Bediendisplay der
gewadhlten Orgel oder das Profi Display zurtick. Sie kdnnen sich so die unterschiedlichen Klangfarben anhdren
und spéter in den Spielmodus zuriickkehren.

Ist der DisplaytasteWerksangewahlt, sehen Sminige Kangfarben dewier Orgelmodelle

Eigenes

: Die LOWREY ist als kostenpflichtiges Zusatzmodul erhéltlich.
Favoriten

Werks

LIVE ORGEL Aussuchen Zurick X

OX7 Spectra VB3 Zugriegel Standard  Farfisa Multi

Einstellungen

Eigenes
Favoriten

Werks

OX7 Helios

OX7 B-Typ

OX7 H-Typ

OX7 Multi Perkussion

VB3 Zugriegel Weich

VB3 Zugriegel Hell

VB3 Zugriegel Rotor
weit

VB3 Zugriegel Offen

1/2

adiinig

Farfisa Multi Booster

Farfisa Chorus

Farfisa Echo

Farfisa Amp

Uber die groReren Displaysymbole
OX7 VB3, Farfismder Lowreyhat

BEN s

Werksklangfarben der jeweiligen Orgel.

Ihr Instrument merkt sich, welche Orgelklange Sie am haufigsten verwenden. Bis zu 15 Kléange werden unter
Favoritengespeichert. Wenn Sie zum ersten Mal mit dem Instrument arbeiten, ist diese Anzeige naturlich
leer.

22 Bedienungsanleitung



WERSI

SONIC

Sie kénnen auch Ihr eigenes Mapping erstellen und die von lhnen am haufigsten verwendeten

Zugriegelklange aller Orgeltypen unter ein@wn (Mapping) speichern.

Unter USERinden Sie die Zugrieg8lounds, die Sie selbst im Klang verandert und gespeichert haben.

LIVE ORGEL

Einstellungen

B-Typ Gerade Rotor

B-Typ Weich Rot-Vib

B-Typ Straight Vibr

B-Typ Offen Celeste

B-Typ Jazz 2nd Cel.

B-Typ Offen Rotor

B-Typ Tutti Rotor

B-Typ Dunkel Cel.

B-Typ Medium Norm

B-Typ 3rd Rotor

Aussuchen

B-Typ Offen Rot-Vib

H-Typ Gerade Rot

B-Typ Dunkel Chorus

B-Typ Jazz 2nd Rotor

B-Typ Gitarr. Cele.

Ei
igenes 1/4

Favoriten X r— = -~

-

Werks ; [T T TT LT R ———

a
3

mp YEFyYy3aFFENDSY 3IAo6GX
SAGSY YAG YEFyYy3IFIENDSY

Q¢ Qx
Q< (Y

YSKNJ |
G @ASN

- ax
(s}
A

Sy
R

S -

51 a
AY Saly - dza
Zurtck zur vorherigen Mappiffgeite geht es mit einem Wisch von links nach rechts. Wenn Sie die Mappings
nicht durch Wischen anwahlen mochten, kbnnen Sie auch die Pfeile unten links und rechts benutzen.
Oder Sie driicken mehrmals di¢gangfarbentast®rawbars Liveauf dem BedienfeldDamit werden alle
Mappings hintereinander angezeigt. Also 1/4 auf 2/43dfund 4/4. Denken Sie daran, dass es dazu mehr

als eine Mapping Seite geben muss.

Wenn Sie einen Sound auswéhlen, wird dieser auf den zuvor ausgewahlten Selektor geladen. Die Mapping
Anzeige wird geschlossen und Sie sehen entweder diedbeeflache der ausgewahlten Orgel oder das Profi
Display.

Hinweis:Bitte denken Sie daran, dass die Live Orgelmodelteeinmal auf jedes Manuatgistriertwerden
koénnen.
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4.3.2 lhre Favoritenaller Orgeltypen

Ihr Instrumentmerkt sich, welch®rgetKlangfarben Sie am haufigstbanutzen. Bigu

15 Klangfarben werden unté&avoriten gespeichert.

Ly dzyaSNBY yIl OKFT2f I3SyRSYy . SA&ALASEt «@dzZNRSy @3
bisherneun Klangfarben benutzt. Vier Klangfarben des OX7, drei Farfisa Klangfarben und

zwei Klangfarben der VB3.

Eigenes

Favoriten

Werks

Wie Sie die Favoriten I6schen oder einfrieren kénnen, erfahren St@ypitel16.3
oFavoriten [6schen oder einfrierén

LIVE ORGEL Aussuchen Aus Zuriick X

B-Typ Gerade Rotor B-Typ Tutti Rotor 0X7 H-Typ

Farfisa Echo Helios Dunkel Cel. VB3 Square wave

Farfisa Multi Farfisa Amp VB3 Rotor + Perc 2nd

Einstellungen

Eigenes
Favoriten

Werks
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4.3.3 Anwahlen selbst gespeichertdflangfarben einer Live Orgel

Haben Sie eigendangfarben
gespeichert, finden Sie diese LIVE ORGEL Aussuchen Zuriick X
unter dem Displaytastedser.
Dieser befindet sich im Display
unten rechts.

Full Drawbars Jazz Organ Lowrey Strings Vocals

Lowrey Warm Rotor slow + Perc3rd Starorganist 1

Dabei ist es unerheblich, von Vi3 Jazz WERSI Sound Vibrato
welchem Orgelmodell Sie
eigene Klangfarben gespeiche s
haben.

Eigenes

Favoriten

™ e (TR || Sazazls
Werks G "' . LU

Wie Sie eigene Zugriegelklangfarben speichern kénnen, erfahren Sie im BE#&pitebpeichern eigener
Zugriegelklangfarban

4.3.4 Eigenes Mapping fur die Live Orgelmodelle erstellen

Sie kdnnen fir den Bedienfeldtaster Drawbars Live auch ein eigenes Mapping erstellen.

Eigenes

So haben Sie die Moglichkeit, die von Ihnen am meisten genutzten Zugriegel Klangfarben

ECLU  aller Orgelmodelle unteEigenes (Mappingbzulegen.

Werks

Wie Sie ein eigenes Mapping erstellen kénnen, erfahren Sie im KbpideEigenes Mapping fur die Live
Orgelmodelle erstelle
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4.4 Total Presetanwahlen

Direkt links neben dem Display befinden sich 10 Taster, mit denen
Total Presets Sie die Total Presets einer Bank iiber das Bedienfeld anwahlen
konnen.Mit den beiden Banktaster< (runter) und > (rauf) kdnnen
Siezwischen den Banken hiand heischalten.

Bei den Total Presets unterscheiden wir grundsatzlich zwischen
WERKSotal Presets und den Total Presets, die Sie selbst speichern
konnen, den USERbtal Presets.

Tipps:
Sie kdonnerdie Total Presets auch tber das Touch Display anwéhlen.
Informationen dazu finden Sie im Kapit&.1oUbersicht Total

Presetst

Weiterhin besitzen alle Orgelmodeli&vischen den beiden
Manualeneine Total Preset Leistéuch dort finden Sie 10asten zu
Anwahl der Presetsnd die beiden Bank Taster < und >

DieBedienfeldtasteder Total Presets, diBreset Taster zwischen den Manualen und die Anagige
Anwahlder Presetsm Display arbeiten synchrorSobald Sie.B.das Total Preset 8ber das Bedienfeld
anwahlen, &nddrsichdie Anzeige zwischen den Manualen wntthdie Anzeigem Display.

Hinweis:Eine Liste der WerkBotal Presets finden Sie im Babdtenliste SONIC

4.5 Klangfarben auf den Manualen eiroder ausschalten

Bei allen Modellen kénnen Sie Klangfarben auf den Manualen tber Bedienfeldtasteneéi@musschalten.
Je nach Modell gibt es eine unterschiedliche Anordnung detAtistaster.

Hinweis:Zusatzlich kdnnen Sgie Selektoren auch im Display eauder ausschalten.
DACHTUNGSind auf einem Manual alle Selektoren ausgeschaltet, bleibt das Manual stumm.

4.5.1 OAX1- OAX00- OAX00- OAX700

Upper Sounds On

Fir das Ekund Ausschalten von Klangfarben auf dem Gbed
Untermanual stehen jeweils drei Taster fur die Bereiche Obermanual 1 bis 3
(Upper) und Untermanual 1 b8s(Lowel) zur Verfugung.

2 3
Lower Sounds On
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4.5.2 OAX00- OAX900

Fur das EHund Ausschalten von Klangfarben auf dem @teemual,
Untermanual und dem Basspedal stehen jewsdits Taster fur die
Bereiche Obermanual 1 bigUpper), Untermanual 1 bi&(Lower)
und Basspedal 1 biszur Verfligung.

4.5.3 PERGAMAORAXL000

Fur das Eiund Ausschalten von Klangfarben auf dem Solomanual
Obermanual und dem Untermanual stehen jeweils vier Taster fir d
Bereiche Solomanual 1 bis 4 (Solo), Obermanual 1 bis 4 (Upper) u
Untermanual (Lower) 1 bis 4 zur Verfugung.
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4.6 Global Manual Controls

In dem Bereicl@&lobal Manual Control&bnnen Sie wichtige Funktionen fir die Manuale einstellen.
Je nach Orgelmodell steht eine unterschiedliche Anzahl von Bedienfeldtastern zur Verfigung.

4.6.1 GlobalManual Controlsfiir OAX1- OAX600- OAX600- OAX700

LM-Hold ein/aus -> siehe Kapitet.6.3.1
WersiChord ein/aus -> siehe Kapitel5

Reverbs -> siehe Kapitet.6.3.2
Chorus -> siehe Kapitet.6.3.3
Delay -> siehe Kapitet.6.3.4

Upper und Lower Dynamic
Je nachdem ob Sie im EA8Yer PROHRVode spielen, erscheint beim Driicken
der beiden Taster eine Liste mit den zur Verfigung stehenden Dynamikkurven.

Upper Controls

Die Dynamikkurve kann individuell fir jeden Selektor separat gewahlt werden.
Eingestellt wird der aktuell gewahlte Selektor.

pper
Lower Controls

Die Dynamik kann hier auch eimd ausgeschaltet werden.

Halten Aus

Normale Dynamik

Orgel Dynamik

Klavier Dynamik
Umgekehrte Dynamik
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Full Upper und Full Lower
Uber diese beiden Taster kann der Bereich eingestelitien, in dem der gerade angewéhlite Selektor auf
dem entsprechenden Manual erklingen soll.

Spielbereich: Obermanual 1 C4 - C#6

Bitte wahlen Sie den Spielbereich durch das Driicken der tiefsten und héchsten Taste.

AR

Den Spielbereich geben Sie ganz einfach tber das entsprechende Manual ein. Driicken Sie zuerst die tiefste
und dann die htchste Taste des gewlinschten Bereichs. Der eingegebene Bereich wird auf der Displaytastatt
angezeigt und das Eingabefenster nach eifdoment wieder ausgeblendet.

Hinweis:Bitte beachten Sie, dass es sich hier nicht um die Eingabe eines Splitpunktes handelt, bei dem das
Manual in zwei Bereiche aufgeteilt wird. Sie kénnen fir jeden Selektor einen separaten Spielbereich
einstellen und so die Klangfarben individuell auf demMen verteilen.

ACHTUNGBei der Eingabe des Spielbereiches durch Driicken der tiefsten und héchsten Taste beachten Sie
bitte Folgendes: Sollte die tiefste Note fiir den gewlinschten Spielbereich tUber der Mitte der Tastatur liegen,
mussen Sie zuerst unter der Mitte eine Taste driicken. Sie missen sich sozusagen von unten an die
gewilnschte Note herantasten. Am einfachsten ist es, wierein Glissando von ganz unten machen und bei
der gewiinschten Note stoppen.

4.6.2 Global Manual Controls fur OA800- OAX900- OAXL000

WersiChord Preset Edit Bei den Modellen OAX8DOAX90@nd OAX000 stehen
mehr Taster zur Verfligung.

WersiChord -> siehe Kapitel5
Preset Edit -> siehe Kapitet.6.2.1
Manual Edit -> siehe Kapitet.6.2.2
Global Effects

Reverb 1 und 2 -> siehe Kapitet.6.3.2
Chorus -> siehe Kapitet.6.3.3
Delay -> siehe Kapite4.6.3.4
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4.6.2.1 Preset Edit

Sheets
Wenn in dem aktuell angewahlten Total Preset ein Notenhldttyespeicherivurde, kann die Notenanzeige
mit diesem Taster eirund ausgeschaltet werden.

Save
Uber den TasteBavewird der Speichervorgang fiir ein Total Preset gestawiitere Hinweise zum
Speichern von Total Presets erhalten Sie im Kapidl.3

Edit

Uber den TasteEditkdnnen Sialie
Einstellungen fir dasktuelle Preset
schnell andern. Mit Bestatigen wird das
Total Preset dann auf den identischen
Sonic Orchestra Speicherplatz wieder gespeichert.

Welche Einstellungen mochten Sie speichern? Zuriick X

Name &ndern:

Klangfarben Begleitung
Effekt-Sounds FuBschalter

Tempo Transpose

Zugriegel

Bestatigen

D ACHTUNGWNenn Sie das Total Preset auf einen anderen Speicherplatz speichern mdchten, benutzen
Sie bitte den TasteBave

4.6.2.2 Manual Edit
Uber die Funktionen im Bereich Manual Edit konnen Sie schnell wichtige Funkiiomi@ Manual
Selektoren aufrufenDie Einstellungen erfolgen immer zu dem Selektor, der aktuell im Display angewahlt ist.

All
Ruft das Display zum Einstellen aller Selekiamktionen auf und entspricht dem Doppelklick auf einem
DisplaySelétor. Siehe dazu Kapit@l5.
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Manual
Ruft das Display zum Einstellder Standard Kontroller fiir den aktuellen angewdahlten Selektor.

Standard Kontroller

50 % 0% 0%

Pan Hall 1 Hall 2 Chorus Echo Attack Release

Vom Vom Vom Vom Vom Vom Vom
Klang Klang Klang Klang Klang Klang Klang

Sound
Ruft das Display zum Einstellen #déangKontroller fir den aktuellen angewéahlte$elektor.

Klang Kontroller

50 % 64 % 0 % 0%

Lautst. Bass Treble Modern... Wave S... Attack Release

Vom Vom Vom Vom
Klang Klang Klang Klang
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Dynamic
Fur den aktuellen Selektor wird die Oberflache zum Einstellen der Tastaturdynamik aufgerufen.
Siehe dazu Kapitél.5.3

Eigene Presets Werks Presets

Linear

Hyperbel
Exponentiell
Logarithmisch
Linear absteigend

Standard Dynamik (1) Velocity
Orgel Dynamik (STD) - (2) Velocity
Klavier Dynamik (3] Velocity
Invers Linear (4) Velocity
General Volume (7) Velocity Hyperbel absteigend
Audio Log (8) Expression Exponentiell absteigend
Normal Expression (9] Expression Logarithmisch absteigend
ACC Expression (10) Expression

Spielbereich
Hier legen Sie fest, ob der Klang auf dem gesamten Manual oder nur in einem speziellen Bereich klingen soll.
Siehe dazu Kapit&Ll5.

Octave
Rufteine Mdglichkeit zum Einstellen der Oktavlage fur den aktuellen Selektor auf.
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4.6.3 Beschreibung deallgemeinenGlobal Manual Controls

4.6.3.1 LM-Hold(OAX1¢ OAX500; OAX600; OAX700)
Mit dieser Funktion kénnen die Téne von im Untermanual (linkes Manual) angeschlagenen Tasten gehalten
werden, d. h.: man kann die Hand wegnehmen und die Tone klingen weiter.

Die angeschlagenen Tone schalten sioéi aktiviertem | LowerHold| - nur ab:

- beim Stoppen der Begleitautomatik oder

- durch (schnelles)-thaliges Antippen dgstart/StopcTasters.

Hinweis:Die Funktion LMHold bei den Modellen OAX800, OAX900 und OAX1000 befindet sich auf dem
Bedienfeld an anderer Stelle. Siehe Kapit8l20ACC Controls OAX800AX900 OAX1006 ¢

4.6.3.2 Schnellbedienunddall

Ihr Instrument verfugt Uber umfangreiche HalChorusund EcheEffekte. Fir die Bereiche Manuale,
Begleitung und Drums stehen jeweils zwei unabhangige Hallgerat€heimus und ein Echogeraar
Verfligung. Mit den Bedienfeldtasten REVERBS, CHORDELA¥Onnen Sie schnell auf die
Gesamtlautstarken und das entsprechende Effektprogramm Einfluss nehmen.

D ACHTUNGSobald Sie hier Einstellungen vorgenommen habemdendiese Werte mit in ein Total
Presetgespeichet. Bitte beachten Sie aber, dass die Einstellungen in den Bereichen Begleitung und
Drums nur dann mit in ein Total Preset gespeickentden wenn auch eine Begleitung mit
abgespeichert wird. Das heil3t, beim Speichern eines Total Preset muss der Beosinfpaniment
angehakt sein.

Sobald Sie die TasREVERB&nmal kurz angetippt haben, erscheint das folgende Display:

Halten Ein

F02 Hall Norm... |F03 Hall Lang (... | |F11 Hall ACC [... |FO2 Hall Norm... | |F11 Hall ACC [... |F04 Hall Kurz ...

40 % 40 % 40 % 40 % 40 % 28 %
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Fur die BereicahMANUALEACCOMPANIMENId SCHLAGZEUG finden Sie jeweils Regler fir den Hall 1 und
Hall 2, mit denen Sie die Ausgénge der Effektgerate, auch RETURNS genannt, einstellen kénnen. Bei den
allermeisten Klangfarben ist der Sendeweg (SENDS) Hall 1 verwendet worden. Wundern Shesiciclat,

dass eventuell nicht viel passiert, wenn Sie den Hall 2 hochschieben.

Kleiner TippWie Sie beide Hallwegerwenden kdnnen, erfahren Sim Kapitel7.5.1oDie Standard
Kontrollera

Sollten Sie keine Einstellungen vornehmen, wird das Display nach einigen Sekunden wieder ausgeblendet. Ist
die DisplaytastélALTENyedriickt, bleibt das Display dauerhaft eingeblendet.

Mit den entsprechenden Schiebereglern kénnen Sie die Lautstarke der Hallgerate variieren.

Mit RESESetzen Sie die Lautstarke auf den im EHekeagramm gespeicherten Wert zuriick.
Um ein HalProgramm zu &ndern, tippen Sie einmal kurz auf das entsprechende Namensfeld. Hier in dem
Beispiel autx | llINormatt ¥ N NJ 1RnSBereithiMarfuale.

Halten Ein

F02 Hall Norm... Ii ﬂ F11 Hall ACC (... |FO4 Hall Kurz (...

FO1 Hall Aus

F02 Hall Normal (STD)
F03 Hall Lang

FO4 Hall Kurz

F05 Hall gedampft
FOé Hall Hell

FO7 Kirchenhall 1

F08 Kirchenhall 2

FO09 Hall Raum

Es offnet sich das Auswahlfeld der moglichen-Aadgramme Sobald Sie eigene Effekteinstelleng
programmiert und mit einem Namen versehen haben, erscheinen auch diese-Efésdts in dieser Liste.

Nachdem Sie ein neues Programm gewahlt haben, schlief3t sich das Fenster und das neu gewahlte Hall
Programm ist aktiv.

Wenn Sie keine Auswabhl treffen, schlie3t sich das Fenster automatisch nach ein paar Sekunden.

Hinweis:Wie Sie eigene Effekte programmieren kénnen, erfahren Sie im Kapitel
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OAX800; OAX900; OAX1000

Bei den Modellen OAX800, OAX900 und OAX1000 gibt
es auf dem Bedienfeld jeweils eine Bedienfeldtaste fiir
Hall 1 und Hall 2.

F02 Hall Norm... |'|F11 HallACC (... | |{F11 Hall ACC [...

40 % 40 % 40 %

4.6.3.3 Schnellbedienung Chorus

Sobald Sie die Tas@&horuseinmal kurz angetippt haben, erscheint das Display zur Einstellung des
Chorus Effektes.

Fir die BereictahMANUALEACCOMPANIMENIRd SCHLAGZEUG finden Sie jeweils einen Regler, mit denen
Sie den Ausgang des Chokféektgerate, auch
Halten RETURNS genannt, einstellen kdnnen.

Kleiner Tipp:Solange kein Klang angewaist; der
auch einen Chorus benutzt, ist moglicherweise keine
Anderung zu horen. Wie Sie den CheHffekt pro

100 % 100 % 100 % Klang einstelleperfahren Siem Kapitel7.5.1cDie
Standard Kntrollera ®

Sollten Sie keine Einstellungen vornehmen, wird das
Display nach einigen Sekunden wieder ausgeblendet.
Ist die Displaytastelaltengedrtickt, bleibt das Display
dauerhaft eingeblendet.

Mit dem entsprechenden Schieberegler konnen Sie die
Lautstarke des Chortsffektes variierenMit RESET
setzen Sie die Lautstarke auf den im Efflekagramm
Chorus Chorus Chorus gespeicherten Wert zurtick.

Reset Reset Reset
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Halten X Um das ChoruBrogramm zu andern, tippen Sie

einmal kurz auf das entsprechende Namensfeld. Hier

AY RSY . SAal2kSAYIl dSNBA KR NUzA
Accompaniment

F02 Chorus 1 (... F02 Chorus 1 (... F02 Chorus 1 (...

100 %

FO01 Chorus Aus

F02 Chorus 1(STD)
FO03 Chorus 2

F04 Chorus 3

FO05 Chorus Drawbars

Es o6ffnet sich das Auswabhlfeld der méglichen Chorus
ProgrammeSobald Sie eigene Effekteinstellemng
programmiert und mit einem Namen versehen haben,
erscheinen auch diese EffeRtesets in dieser Liste.

Nachdem Sie ein neues Programm gewahlt haben,
schlief3t sich das Fenster und das neu gewahlte
ChorusProgramm ist aktiv.

Chorus Wenn Sie keine Auswahl treffen, schliel3t sich das
Reset Fenster automatisch nach ein paar Sekunden.

Hinweis: Wie Sie eigene Effekte programmieren kdnnen, erfahren Sie im Kapitel

4.6.3.4 Schnellbedienung Echo (Delay)

Sobald Sie die Tasteelayeinmalkurz angetippt haben, erscheint das Display zur Einstellung des
EchoEffektes.

Fir die Bereiche MANUALAZCOMPANIMENINd

s SCHLAGZEUG finden Sie jeweils einen Regler, mit denen Sie
den Ausgang des Eclidfektgerate, auch RETURNS

genannt, einstellen kénnen.

FO7 Delay Tem... FO7 Delay Tem... FO8 Delay STY...

2 % 2%.% 139 Kleiner Tipp:Solange kein Klang angewéist; der Echo

benutzt, ist méglicherweise keine Anderung zu héren. Wie
Sie den Ech&ffekt pro Klang einstellen, erfahren 8ie
Kapitel7.5.10Die Standard éhtrollera ®

Sollten Sie keine Einstellungen vornehmen, wird das
Display nach einigen Sekunden wieder ausgeblendet. Ist die
DisplaytasteHalten gedriickt, bleibt das Display dauerhaft
eingeblendet.

Mit dem entsprechenden Schieberegler kdnnen Sie die
Lautstarke des EcHaffektes variieren.

Mit RESET setzen Sie die Lautstarke auf den im fffegtamm gespeicherten Wert zurtick.
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v, Um das Ech&rogramm zu andern, tippen Sie einmal
i kurz auf das entsprechende Namensfeld. Hier in dem
SA&LIASE | dzF a5 SActotpaniBeritLl? &

FO7 Delay Tem... FO7 Delay Tem... F08 Delay STY...

24 %

FO1 Delay Aus
F02 Delay 1
F03 Delay 2

Es offnet sich das Auswahlfeld der moglichen Echo
Programme. Sobald Sie eigene Effekteinstellungen
programmiert und mit einem Namen versehen haben,

RESIREEE erscheinen auch diese EffeRtesets in dieser Liste.

FO5 Delay 4

F0é Delay 5

FO7 Delay Tempo (STD)
FO08 Delay STY

Hinweis:Wie Sie eigene Effekte programmieren kénnen, erfahren Sie im Kapitel
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4.7 Accompanimens Styles

Zu Anwabhleines Stylestehen 14 Bedienfeldtaster fur die im Instrument vorhandenen Styles zur Verfiigung.
Die WerksStyles wurden dazu auf 12 Musikrichtungen aufgeteilt. Eine Belegungsliste dazu finden Sie im
BandProgrammierung SONIC

Accompaniments

Sobald Sie einen d&tyleTaster driicken, erscheinen im ToubBlisplayl5 entsprechendeStyles

BALLROOM Aussuchen Zurick X

Beguine 1 Beguine 2 Beguine Stupid

-
R | The Beguine + Orgel Beguine
s -
Rumba 2 + Rumba Pop

Orgel Rumba

y Einstellungen

Eigenes
Favoriten

Werks Beguine ChaCha Tango Foxtrott Jive/Quick

Beispielbild eines Displays

Ist ein Styleaster mit mehr als 15 Styles belegt, kdnnen Sie mit einem einfachen Wisehardanachlinks

Uber das Display weitef@lappingSeiten mit Styles aufrufen. Dies sehen Sie in unserem Beispiel an der
Iy 1 SHmS d A Sakbirddesainfir MappingSeiten mitStyles: dzi RS Y Ball®oiBund K «
die MappingSeite 3ist angewahltZuriick geht es mit einem Wisch viamksnachrechts
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Hinweis:Wird eine Styletaste mehrmals gedriickt, werdeniteren MappingSeitenangewahlt. Also 1/4
auf 2/4 auf 3/4 auf 4/4 und danwiederbeginnendnit 1/4. Dabei bleibt die Auswahl immer in dem gerade
aktuellen Bereich WERK8er USER (Favoritamd Eigenesaturlich auch).

Durch das Anwahlegines Stylesvird dasDisplay geschlossen und Sie befinden sich wieder im-B4A&Y
PROFI Mode.

D Mdchten Sie in aller Ruhe mehreBtyleshintereinander ausprobieren, ohne dass das Display sich
schlief3t, sollten Sie die Funkti?dSSUCHEdInschalten. Das Display bleibt nun dauerhaft sichtbar
und Sie kdnnen mehrer8tyleshintereinander probieren.

D Mit ZURUCK schlieBen Sie das Display.

Wie Sie eigene Styles in lhr Instrument einladen kénnen oder wie Sie direkt voticksgpielen kdnnen,
erfahren Sie im Kapit&l.7 oStyles, MIDBequenzen oder MultimediBateien direkt vom USBtick spielea
und 7.8 oStyles vom USBtick importierer

4.7.1 Unterkategorien fur jede Accompanimentaste

Um Ihnen die Auswalalus dervielenStyleszu erleichtern, besitzt jed8tyldaste bis zu 8 weitere
Unterkategorien. Hier bei unserem Beispiel tRallroords IA 0G0 Sa F2f 3SyRS | yiSNH

ChaCha Foxtrott Jive/Quick

Alle = zeigt alleStyles die auf diesen$tyldaster abgelegt sind.

Beguire = zeigt alleBeguire-Styles

ChaCha = zeigt alleChaChsstyles

Tango = zeigt alleTangeStyles

Foxtrott = zeigt alleFoxtrott-Styles

Jve/Quick = zeigt alleJive/Quickstegbtyles

3/4 = zeigt alle 3/4Styles

EXp. = zeigt alleBallroomStylef RA S RdzZNOK SAYy 9NBSAGSNHzy3a LI |
hinzugefugt wurden.

User = Wahrend dsEinladesvon neuen Styles, werden Sie gefragt, ob Sie den neuen Style einer

Style¢ I a G S I dz2 NRYSY YI OKGSy ® 2 Syagtergugedrdriett & 2 {
haben,erscheinen diese im Bereich User
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4.7.2 Favoriten fur jede Accompanimenrtaste

Eigene Ihr OAXSystem merkt sich, welclgtyles, MIDISequenzemder Multimedia-DateienSie
am haufigsten benutzen. Bis 2ecompanimentsverdenpro Tasteunter FAVORITEN
Favoriten gespeichert.
Alle In unserem nachfolgenden Beispiel wurden von 8tietasteBallroombisherzehnStyles

benutzt. Am haufigsten destyleBeguine 1

BALLROO M Aussuchen Ein Zuriick X

Eigenes
Favoriten

Werks

Weitere Informationen hierzu finden Sie im Kapitél3oFavoriten léschen oder einfrierén dzy’ R 18.4 LJA (i S €
oGlobale Einstellungen zum Mappéingp

4.7.3 Eigene Belegung flir jede Accompanimeraste

: Sie kdnnen fir jedA&ccompanimeniTasteauch ein eigenes Mapping mit bis ¥bl
Eigenes Ebenererstellen.

Favoriten So haben Sie die Moglichkeit, die von Ihnen am meisten genuitiges, MIDI
Sequenzemind Multimedia-Dateienpro AccompanimeGruppeunter EIGENE
Werks abzulegerund nach lhren eigenen Wiinschen zu sortieren

Wie Sie ein eigenes Mapping erstellen, erfahren Sie im KagitebEigenes Mapping erstellen oder
bearbeiterd  d¥g.&Globale Einstellungen zum Mappingp

40 Bedienungsanleitung



([ WERSI SONIC

4.8 Accompaniments MIDI undMULTIMEDIA

Unter MIDIund 'AudiokdnnenSie Ihre MIDBequenzemzw. Multimedia-Dateien
(Wave, MP3, WMAgnwahlen.Solange Sie keine eigenen Dateien eingeladen haben,
bleibt diese Anzeige leer.

Die Taster fur MIDI und Audio liegen bei den Modellen O/&RD- 600 und 700 rechts
neben den Styldastern.

Songs

Bei den Modellen OAX8DQAX90@nd OAX1000 liegen die
beiden Taster links neben den Stiflastern.

Wie Sie eigen® DI und Multimedia Dateiem lhr Instrument einladen kénnen oder wie Sie direkt vom-USB
Stick spielen kénnen, erfahren Sie im KapitéloStyles, MIDBequenzen oder MultimediBateien direkt
vom USEStick spieleaund 7.8 aStyles vom USBtick importiereii

4.8.1 ACC Control®AXL - OAX00- OAX600- OAX700

Mit '/Acc Onsdalten Sie bei einem Styldie Spuren ACC 1 bis 5 und Beiss
oder aus. Bei ausgeschaltetem AC@ast dem Style nur noch das Schlagzeug
(Drumg zuhoéren.

Acc Controls

Hinweis:Beim OAX1 Keyboard wird durch das Ausschalten der Hauptsplit
ausgeschaltet und Sie kdnnen die UPRERgfarben auf dem ganzen Manual
spielen.

Acc On AutoBass

Mit JAutoBasskonnen Sie einen automatischen Basston erzeuBemicht laufendem Stylewird aus einer
im Untermanual angeschlagenen Einzeltaste oder aus gegriffenen Akkorden automatisch ein Basston erzeug

und gespielt.

Mit Fadeln-Out kénnen Siesinen laufenden Style und auch eine MB#quenz oder
Multimedia-Dateieinblenden (Fade In) odausblenden (Fade Out

Beispiel Fade InSie mdchten einen Titel spielen, bei deie Begleitundangsam
eingeblendet wird. Driicken Sie dazu bei stehendem BegleitautorediesgteFadeln-Out.

~ | Wenn Sie jetzt einen Styleine MIDiSequenz oder MultimediBateistarten,wird die
Fade In-Out Bedleitungangsameingeblendet.

Beispiel Fade OutSie spielen ein Musikstiick mit eineimen Style, eine MIEBequenz oder Multimedia
Datei Drucken Sie gegen Ende des Titels einfaciaeeFadeln-Out und spielen Sie den Titel weiter. Die
Fade Out regelt nun kontinuierlich die Lautstarke gegen null, soda8edleitungsanft ausgeblendet wird.
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4.8.2 ACC Control®AX800- OAX900- OAXLO00

Acc Controls

Mit LM-Hold kénnen die Téne von im Untermanual (linkes Manual)
angeschlagenen Tasten gehalten werden, d. h.: man kann die Hand
wegnehmen und die Tone klingen weiter.

Die angeschlagenen Tone schalten siséi aktiviertem | LowerHold| - nur ab:

- beim Stoppen der Begleitautomatik oder
- durch (schnelles)-thaliges Antippen dgstart/StopcTasters.

Mit AutoBasskonnen Sie einen automatischen Basston erzeuBemicht laufender Begleitautomatikwvird
aus einer im Untermanual angeschlagenen Einzeltaste oder aus gegriffenen Akkorden automatisch ein
Basston erzeugt und gespielt.

Mit 'Fade IrROut konnenSie einen laufenden Style und auch eine M8Bfjuenz oder MultimediBatei
einblenden (Fade In) oder ausblenden (Fade).Out

Beispiel Fade InSie mdchten einen Titel spielen, bei dem Bigleitungangsam eingeblendet wird.
Driicken Sie dazu bei stehendem Begleitautomat den TRat® IROut. Wenn Sie jetzt einen Styleine
MIDFSequenoder Multimedia-Dateistarten, wird dieBegleitungangsam eingeblendet.

Beispiel Fade OutSie spielen ein Musikstiick mit ein@tyle und auch eine MIEequenz oder Multimedia
Datei Driicken Sie gegen Ende des Titels einfachaBeeFadeln-Out und spielen Sie den Titel weiter. Die
Fade Out regelt nun kontinuierlich die Lautstarke gegen null, soda8edleitungsanft ausgeblendet wird.

ACC

Mit |JAcc Onschalten Sie diACGSpuren 1 bis Bin oder aus. Bei ausgeschaltetem
ACC ist von dem Style nur noch das Schlagzeug (Drums) zuhdren.

Mit |Acc Edit6ffnet sich das Display zum Einstellen aller wichtigenr ACC
Funktionen. Weitere Informationen erhalten Sie im Kapitél

4.8.3 Sound To Stylesur OAX1- OAX600- OAX600- OAX700

Sound To Styles

Sound To Styles Zu jedem Werksstyle wurden vier passende

den schon passenden Klangfarben spi&dénnen
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4.9 EffectSounds

Effect-Sounds

Die Instrumente OAX1, OAX500, OAX600 und OAX700 sind mit sechS &iffekt
Tastern ausgestattet.

Die Instrumente OAX80MAX90ind PERGAMONDAX1000 besitzen 10 Effekt
SoundTaster.

MitdenTasteri | YY Sy {AS @SNEOKASRSYS {2dzyRa
auslosen. Driicken Sie einfach alle Taster nacheinander und lassen Sie sich
Uberraschen, welche Sounds auf den Tastern liegen.

Die Lautstarke der EffeQounds erfolgt Giber den RegeONG

Die LED des jeweiligen Effekttasters blinkt wahrend der Wiedergabe des Effekts.

Bei sehrdangen Effekterlkanneingestellt werden, dassas Abspielen durch
nochmaliges Driicken des Tasters beendetiw

Im BandProgrammierung SONI@fahren Sie, wie Sie diese¢ . Effect-Sounds
Taster mit vielen verschiedenen Effékbunds belegen und
eigene Einstellungen mit in ein Total Presets speichern
koénnen.
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4.10BedienfeldAccompaniment Controls

ACCOMPANIMENT CONTROLS

:lr. : :ar. g : lr.: :lr. :
= lnlrol lnlrol =

Ending1 Ending2 Ending 3 Slow/ Fast

lnla: l =r|l IJ:: !ynlc.l; g«:p

Start/Stopp
Das Styléeginntsofort mit der Wiedergabe, wenn der Tastéstart/Stop gedriicktwird. Ein nochmaliges
Driicken vonStart/Stop bei laufendem Stylbeendet die Wiedergabe.

Auf der linken Seite neben dem Obermanual fin@&eedas
. SRASYTSEtR a! O02YLI yYAYSY(d [/ 2y {NZ

Hier konnen Sie lhre Styles bedienen, MiBtuenzemnd
Multimedia-Dateienstarten und die RoteFunktion fur die
Zugriegel von langsam (slow) auf schnell (fast) schalten.

Hier die Erklarungen ifdinzelnen

D Auch angewahlte MIBBequenzemuind Multimedia-Dateienwerden Uber Start/Stop bedient.

SynchronStart

Nachdem der TastelSync.Start gedriickt wurde (LED im Tasteuchtet) beginn die Wiedergabe
automatisch dannwenn auf dem Untermanualder auf dem Pedal dierste Tasteangeschlagen wurdé
die LED erlischt daraufhin.

Mit einem erneuten Driicken der Tastgync.Startkann das laufende Accompanimemich gestoppt
GSNRSYT it SNRAy3Ia Aad 2SaGT1 G -{IideOKG 63 f TONMBDARSayR S{RISNNIIR AR
Stylesaktiviert.
Variationen
1 Jeder Style besitzt 4 Variationddiese sind musikalisch und/oder in ihrer Instrumentierung
unterschiedlich ausgestaltet.

9 Die gewahlte Variation wird durch die im Taster leuchtende LED angezeigt.

9 Beim Umschalten zwischen den VariatidB, C oder Brklingt jeweils ein anderes Fill IDabei blinkt
der entsprechende VariatioAEaster.

1 Je nachdem zu welchem Zeitpunkt Sie denen VariationsTaster Var A¢ D dricken, kann der Fill
eine Lange von einem ganzen Takt, oder auch nur von 3, oder 2 oder auch nur einer Viertel haben.
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Intro/Ending1, 2 und 3

1

Jeder Style beinhaltddis zu 3rerschiedene Intre = Vorspielind 3 verschiedene Endisg

Diesekdnnen musikalisch unterschiedlich ausgestaltet gaiom einfachen Einzahleder Schlussakkord
bis hin zu komplexen und musikalisch ausgefeiMtodieng und dauern dementsprechend
unterschiedlich lange.

Drucken Sie das gewiinschietro 1, 2 oder 3und startenSe mit | Start/Stop.

Nach Ablauf des Introspringt @r Styleautomatischin die (vorher ausgewahlte) Variation.

Die Lange des Intros kann wahrend seiner Wiedergabe durch das Antippen eines
VariationsTastersVarA¢ D auch verkirzt werden;at Stylefahrt ab dem néchsten Taktbeginn mit der
gewahlten Variation fort.

Ein Intro kann auch durch vorheriges Driicken \8ymc.Start gestartet werden.

Driicken Sie wahrendem laufendenStyledas gewtiinschtéEnding 1, 2 oder.3

Nach Ablauf eines Endings stoppt der Style automatisch.

Mdchten Sie ein laufendes Ending abbrecfiemd den Style weiterlaufen lassedyiicken Sie einfach einen
der Breaks oder einen der Variationstaster

Breakl und 2

T
T

1

1

Fur jeden Style existieren ein oder z\Beeals (= Zwischenteil/Solahit einer Langeines Takts

Der Break beginnt nach Antippen des Tasters (LEDbBlinaend) immer af Schlag 1 des nachsten Taktes
und dieLED inTasterBreak leuchtet

Der Style springt nach Ablauf automatisch wieder auf die Variation.

Sie kénnen auch mit einem Break starten. Driicken Sie dazu bei stehendem Style einen deFdmtizten
Breakund starten Sie migtart/Stop oder Sync.Starund Tastenanschlag.

D ACHTUNGDie vorhandeen Werksstyles und auch Stylelie Sie einmal fur Ihr Instrument

erwerben, beinhaltereventuellnicht immer alledrei Intros und Ending oder zwei Breaks. Die
entsprechenden Taster lassen sich in dem Fall hietienen. Auch diekurzen Fill Ia zwischen den
Variationswechseln sind nicht bei allen Styles vorhanden.
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4 .11 BedienfeldGesamtlautstarke Mikrofon und Licht

4.11.1 OAX 1

Beim Keyboard OAX1 wird die Gesanmtd Mikrofonlautstarke iberweiZugriegel eingestellDiese
befinden sich ganz links auf dem Zugriegelbrett.

Main Volumes
General Micro

4.11.2 OAX500

General
Hier regeln Sie die Gesamtlautstarke Ihres Instrumentes.

Micro

Sollten Sie ein Mikrofon angeschlossen haben, kdnnen Sie hier die Lautstarke
regeln.

Light / Volumes

Auf der linken Seite neben dem Obermanual finden Sie die

Dimmer

General

Einstellmoglichkeiten fur die Gesamtlautstarke und die
Mikrofonlautstéarke sowie den Dimmer fur die
Bedienfeldbeleuchtung.

Volume General

Microphone - - . 2
= Hier regeln Sie die Gesamtlautstarke Ihres Instrumentes.

D ACHTUNGHr Instrument merkt sich die zuletzt eingestellte Lautstarke und speichert diese beim

Ausschalten ab. Nachdem Einschalten wird diese gespeicherte Lautstarke wieder tibernommen, bis Sie

den Regler wieder bewegt haben.

Volume Mikrophone

Sollten Sie ein Mikrofon angeschlossen haben, kénnen Sie hier die Lautstarke regeln.

Light Dimmer

Ihr Instrument ist mit einer dimmbaren Bedienfeldbeleuchtung ausgestattet. Mochten Sie die Beleuchtung
ausschalten, drehen Sie den Regler ganz nach links.
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4.11.3 OAX600- OAX700

Auf der rechten Seite neben dem Obermanual finden Sie die

_Lght _Yolumes Einstellmoglichkeiten fur die Gesamtlautstarke und die
Mikrofonlautstérke sowie den Dimmer flr die
Bedienfeldbeleuchtung.

Dimmer General

Volume General
Hier regeln Sie die Gesamtlautstarke Ihres Instrumentes.

E ACHTUNGHr Instrument merkt sich die zuletzt eingestellte

Microphane Lautstarke und speichert diese beim Ausschalten ab. Naoh
Einschalten wird diese gespeicherte Lautstarke wieder

. Ubernommen, bis Sie den Regler wieder bewegt haBefiten Sie

also im ausgeschalteten Zustand die Gesamtlautstarke verandert

haben, ist die nach dem Einschalten nicht sofort gultig.

Volume Mkrophone
Sollten Sie ein Mikrofon angeschlossen haben, kénnen Sie hier die Lautstarke regeln.

Light Dimmer

Ihr Instrument ist mit einer dimmbaren Bedienfeldbeleuchtung ausgestattet. Mdchten Sie die Beleuchtung
ausschalten, drehen Sie den Regler ganz nach links.

4.11.4 OAX800- OAX900 OAXL000

Auf der linken Seite neben dem Obermanual finden Sie die Einstellmdglichkeiten fur
Lights — Volumes | (jje Gesamtlautstérke und die Mikrofonlautstarke sowie Bimmer fiir die
. . Beleuchtung.
Control 1 General V(.)Iumes Gen.eral.

Hier regeln Sie die Gesamtlautstarke lhres Instrumentes.

E ACHTUNGHr Instrument merkt sich die zuletzt eingestellte Lautstarke und
speichert diese beim Ausschalten ab. Nach dem Einschalten wird diese
gespeicherte Lautstarke wieder ibernommen, bis Sie den Regler wieder

. . bewegt habenSollten Sie also im ausgeschalteten Zustand die
Gesamtlautstarke verandert haben, ist die nach dem Einschalten nicht sofort
Control 1 Microphone gUItig.

Volumes Microphone
Sollten Sie ein Mikrofon angeschlossen haben, kdnnen Sie hier die Lautstarke regeln.

Lights
Ihr Instrument ist mit einer dimmbaren Bedienfelehd Ful3pedalbeleuchturmusgestattet.

Control 1- Regelt die Bedienfeldbeleuchtung.

Control 2- Regelt die Ful3pedalbeleuchtung.
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4.11.5 OAX800UP- OAXLO0QUP

Auf derlinkenSeite neben dem Obermanual finden Sie
die Einstellméglichkeiten fur die Gesamtlautstarke und
die Mikrofonlautstarke sowieid Dimmer fiir die

General Microphone Bedienfeld und Pedabeleuchtung.

. . Volume General

Hier regeln Sie die Gesamtlautstarke lhres
Custom Instrumentes.

D ACHTUNGhr Instrument merkt sich die zuletzt eingestellte Lautstarke und speichert diese beim
Ausschalten ab. Naatem Einschalten wird diese gespeicherte Lautstarke wieder ibernommen, bis Sie den

Regler wieder bewegt habeBollten Sie also im ausgeschalteten Zustand die Gesamtlautstarke verandert
haben, ist die nach dem Einschalten nicht sofort gltig.

Volumes / Custom

Volume Mikrophone
Sollten Sie ein Mikrofon angeschlossen haben, kénnen Sie hier die Lautstarke regeln.

Dimmer

lhr Instrument ist mit einer dimmbaren Bedienfeld
Control | Control Il und Peddbeleuchtung ausgestattet.

Mit CONTROL | wird die Bedienfatbuchtung und
mit CONTROL Il die Pedalbeleuchtung geregelt.

Mdchten Sie die Beleuchtung ausschalten, drehen
Sie derentsprechenderRegler ganz nach links.
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4.12 RegelungVianual-Lautstarken

4.12.1 Lautstarke der Klangfarben auf den Manualéir OAXL - OAX600- OAX600- OAX700

Manual Volumes
Pedal Lower 1 Lower2 Lower3 Upper1 Upper 2 Upper3

Im BereichManual Volumeskdnnen Sie Lautstarken von jeweils drei Klangfarben auf dem- Ober
Untermanual regelnMit dem ReglePedalwird die Lautstarke der ersten Klangfarbe fur das Basspedal
eingestellt.

Wenn Sie im PROModus arbeiten kdnnen Sie alle Mantiaustarken auch Gber ein Displislyschpult
einstellen. Siehe dazu Kapiell2oLautstarkeregler im PROFI Mdade

E HINWEISDies entspricht der Anzahl der Klangfarben im EASY Modus. Das heif3t jeweils drei
Klangfarben im Obeund Untermanual und eine Klangfarbe im Pedal.
Im Profi Modekénnen Sie ausgehend von insgesamt zur Verfligung stehenden 16 Klangfarben, bis zu
12 Klangfarben im Obeund Untermanual, sowie bis 4 Klangfarben im Pedal spielen.

4.12.2 Lautstarke der Klangfarben auf den Manualen fOiA X800 OAX900

Manual Volumes
Pedal1 Pedal2 Lower1 Lower2 Lower3 Lower4 Upper 1 Upper2 Upper 3 Upper4 WChord

Im BereichManual Volumesdnnen Sie Lautstarken varer Klangfarben auf de@ber und Untermanual,
zwei Klangfarben auf dem Pedaid WersiChordegeln.

4.12.3 Lautstarke der Klangfarben auf den Manualen filie PERGAMORAX1000

Manual Volumes
Pedal1 Pedal2 Lower1 Lower2 Lower3 Upper1 Upper 2 Upper3 Solo 1 Solo 2 Solo3

Im BereichManual Volumeskdnnen Sie Lautstarken von drei Klangfarben auf dem Solo; Qimbr
Untermanual sowie zwei Klangfarben auf dem Pedal regein.
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4.12.4 Lautstarke der Styles, MIEBequenzerund Multimedia-Dateien

) Der RegleBongregelt die Gesamtlautstérke eines Styles,
Accompaniment Volumes einer MID{Sequenzind auch eineMultimediaDatei
Song Drums Bass Acc (Wave/MP3)Wenn Sie einen Style benutzen, werden
zusatzlich die drei weiteren Lautstarkeregler aktiv

Mit Drumsregeln Sie die Lautstarke des Schlagzeugs.
Mit Bassdie Lautstarke der Bassspur.
Mit Accdie funf Begleitspuren Acc 1 bis Acc 5.

4.13 Pitch- und Modulation

4.13.1 Wheels fur OAX - OAX600- OAX600- OAX700- OAX800¢ OAX900- PERGAMON
OAX1000

Wheels

Auf der linkerSeite finderSie die beiden Wheels Pitch und Modulation.

Pitch Bend:
Tonhohenveranderung nach unten oder oben

Modulation:
Klangveranderung, Wirkungsweise je nach Klang mit Anderung des
Vibratos, der Filter oder z. B. die Einblendung eines neuen Klanges.

Pitch Modulation E Das Pitch Wheel kehrt nach Betatigung fur beide Funktionen
immer wieder in die Mittenstellung zurick.

4.13.2 Wheels fur OAX>800UP- 1000UP

Auf der linkerSeite finderSie den Joystick der fir die

Wheels Ténhohenveranderung und die Modulation zustandig ist.
Pitch / Modulation
Bewegung links/rechts Pitch Bend Tonhdhenverdnderung nach unten (links) oder oben
(rechts).
Bewegung nach vorne Modulation Klangveranderung, Wirkungsweise je nach Klang mit
Anderung des Vibratos, der Filter oder z. B. die
Einblendung eines neuen Klanges.

E Der Joystick kehrt nach Betatigung fur beide Funktionen immer wieder in die Mittenstellung zurtick.
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5 LiveOrgel

Auf dem Klangfarbentastérawbars Livébefinden sich die Klangfarben, bei denen sich die Ful3lagen Gber
die Zugriegel oder Uber das Display verandern lassen.

Ihr OAXInstrument verfligt aktuell Gber digier LiveOrgelmodelle WERSI OX7 NMMOND VB3FARFISA
Compactund LOWREY. Die LOWREY ist als kostenpflichtiges Zusatzmodul erleidtistOrgelmodell
besitzt eine eigene Bedienoberflache. Dort kénnen Sie den Zugriegelklang ganz nach Ihren Wiinschen
einstellen.

Wie Sie dieverschiedenen Live Orgelmodedlawéhlen, erfahren Sie im KapiteBaAnwahl der Zugriegel
Drawbars Live und Drawbars Prese®

Bei allen Orgelmodellen sehen Sie den Display T&gteichernHierriiber kdnnen Sie die von ihnen
Einstellungen als eigene Zugriegelklangfarbe speichern. Siehe 5apieigene Zugriegelklangfarb@rd

5.1 Die WERSI OXlive Orgel

Ende der 1990er Jahre entwickelte WERSI den Zugriegelexpander OX7, der schnell viele Liebhaber fand.
Spéater wurde das Hardwaremodul auch in das OpeB#stem tbernommen. Fir daktuelle OAXSystem
haben wir das OX7 Modul auf reiner Softwarebasis neu entwickelt.

5.1.1 Hauptseite de OX7Live Orgel

Mdchten Sie die Hauptseite des OX7 aus dem Profidisplay heraus 6ffnen, registrieren Sie den OX7 auf einen
Selektor undhalten Siedanndiesen Selektor fur eine Sekunde gedriickt.

» OX7 Spectra

————— =B

OX7 Spectra
CDX ; E Mapping Speichern;

ROTOR PHASE - VIBRATO PERCUSSION KEYCLICK ENVELOPE

Chorus % 2nd Short # Direct Loud
» Fast Normal 3rd # Medium  Vibrato * Medium Attack
Slow * Celeste User % Poly Long Rotor Soft Release

Virtual ToneWheel Organ

DRAWBARS PERCUSSION

i
-
: .
<
L

ORGAN-SELECT

s}

B3

Wersi &

Main &

8
7
5)
5
4
3
D 2
1
Variation .

S NWLOIO~N®

-

= NWrOIO~N
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ORGAN-SELECT OrganSoundSelect
e  Hier kénnen Sie zwischen vier unterschiedlichen Orgelmodellen wéhlen. Zur

B3 Auswahl stehen:

Wersi & B3 und Main -> Zugriegel Hammond B3
B3 und Variation  -> Zugriegel Hammond H100
Wersi und Main -> Zugriegel WERSI Digital
Wersi und Variation -> Zugriegel WERSI Analog

Main &

Variation

Variable Zugriegel und Perkussion

Drawbars Percussion

S NWhOIOON 0
“NWHOION
NWhROITON O
= NWhUOION0
= NWhrOION

Sobald die Orgelbedienung aufgerufen wurde, erscheint unter DRAWBARS auch die gerade aktuelle

%dzANA SISt SAyaasSttdzyad 55y1Sy {AS RINXy> RIFI&da& RASAS
Orgel Ubereinstimmen mussen. Wenn Sie z.Bere®X?Klangaus dem Mappingufgerufen haben, werden

die Zugriegel aus diesellangangezeigt.

Hinweiss5 A S %dzANA SISt tFaaSy AAO0OK NOSNIRAS aidl GaNOKf A Of
Touchdisplay verandern.

Rotorsound

Mit der Taste Rotorsound ON werden die Zugriegel Uber den Hdtekt geleitet. Der
Rotor ist eine Simulation eines speziellen Verstarkers mit mechanisch rotierenden
Lautsprechern. Durch die Rotation der Lautsprecher wird physikalisch ein
Dopplereffekt erielt, der sich in einem komplexen Frequemzd Phasenvibrato
auswirkt.

Mit der TasteSlow-FastNE ISty {AS RAS w2il GA2ya3Sa0OKgAYRAITSAO |
EinstellungSlowerzielen Sie einen schwebenden Kathedraleffekt, wahrend bei Fasingim
adOKGAMUNB ¥ &BI 12 NKyfAOKSNI 9FFS{d SNISdAG 6ANRS® . Sa;
Umschaltung zwischeBlowund Fasterreicht, bei dem die komplexen Ablaufe der Anfaurfd

Abbremsvorgange zum Tragen kommen.
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S o L1 S LEVVEN  PhaseVibrato
Chorus Hier schalten Sie wahlweise ein Vibrato (Phasenvibrato) auf den Klang.

# Fast Normal

Slow ¥ Celeste Der OX7 stellt die drei Version&lormal, Chorusund Celestezur
Verfligung, die durch das mehrfache Driicken der Taste angewahit
werden konnen.

Das Vibrato lauft normalerweise in der schnellen Geschwindigkeit Fast. Als Besonderheit kann der OX7 das
+AONI G2 | dzOK | dzF {26 &aOKIf{iSyd 5AS NOgehhBigh | v I ;
keinen Rotor, sondern ein Vibrato, welches aadfilangsam gestellt werden konnten. Die Funktion

Slow/Fast kann auch Uber den entsprechenden Bedienfeldtaster gesteuert werdenn8attste Kapitel
5.1.2cErweiterte Einstellungen fir die OX %

Perkussion
PERCUSSION

2nd Short # Direct
3rd # Medium  Vibrato

% User ® Poly Long Rotor

Perkussion ein/aus
Der PerkussionEkffekt 16st bei jedem Tastendruck einen perkussiven Orgelton aus. Der Klang wird dadurch
pragnanter. Der Anschlag ist deutlich hervorgehoben.

Perkussionsfullagen
Der OX7 bietet Ihnen die zwei Stand#a3lager2nd 6 nuid3rd (2 2/3) sowie die Moglichkeit die
PerkussionsfuRlagen komplett Uber die neun Perkusstantgiegel frei zu wahlefuser)

Perkussion Mono oder Poly

Die Perkussion der alteren elektromagnetischen Orgel war zumeishonophonespielbar, was auch sehr
interessante Spielweisen hervorgebracht hat. Ist die Perkussiopodyfhonegeschaltet, erklingen auch
mehrere Tone der Perkussion gleichzeitig.

Lange der Perkussion
Die Lange der Perkussion kann in drei Stufen von kurz und knackig (Short) ber eine mittlere Léange (Medium
bis lang (Long) eingestellt werden.

Routing der Perkussion

Hier kdnnen Sie die Perkussion Uber drei verschiedene Wege leiten (routeDjréaelauft die Perkussion

nicht Uber das Vibrato und den Rotor. Der Perkussionsklang klingt dadurch sehr klar und diréikt. Bei
(Vibrato) geht die Perkussion Uber das Vibrato und auch tber einen eventuell eingeschalteten Rotor. Ist die
Einstellung Rotor angewahlt, geht die Perkussion nur Giber den Rotor und nicht Uber ein eventuell
eingeschaltetes Vibrato.
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Envelope
KEYCLICK ENVELOPE Uber mehrmaliges Drucken der Ta&mBvelopekdnnen Sie den Hullkurvenverlauf
Loud andern.

# Medium Attack
Soft el Mit Attackwird der Toneinsatz verzogert. Der Klang wird weich eingeblendet.

BeiReleaseerhalt der Klang ein langeres Ausklingen. Attack und Release kénnen
auch gleichzeitig aktiv sein. Hierbei leuchten dann beide LEDs.

Hinweis 1:Die Lange der Attack und Release Phase kénnen Sie unter OX7 Einstellungen wahlen.
Hinweis 2:Der Releas&ffekt kann auch mit einem Ful3schalter bedient werden.

Keyclick
Hier kann durch mehrfaches Driicken die Lautstarke des Keyclick in drei Stufen eingestellt werden.

5.1.2 Erweiterte Einstellungen fur & OX7Live Orgel

Durch das Wischen nach links oder Gber den Pfeil unten rechts neben dem OX7 Bedienfeld, erreichen Sie
weitere Einstellmoglichkeiten. Hier kobnnen Sie den Zugriegelklang noch mehr nach lhren Wiinschen
anpassen. Wenn Sie sich selbst einen neuen OX7 KlangirBéisich speichern, werden diese zusétzlichen
Einstellméglichkeiten mit in den eigenen Klang gespeichert.

OX7 Spectra

OX7 E Mapping ‘Speichern

Virtual ToneWheel Organ

Einstellungen

Rotor Typ Slow/Fast Taste Attack Lange

Typ1  Typ2  Typ3 [JENA EEETE Rotor  Vibrato Short Long

Key Klick Variation Perkussion Lautstarke Release Lange
Var 1 Var 2 Var 3 Var 4 1)i S Standard BT Short Long

Vier Typen des RoteEffekts

Der OX7 stellt Innen vier unterschiedliche Relgpe zur Verfigung. Wie bei den mechanischen Vorbildern
gibt es Unterschiede im Bereich der Drehgeschwindigkeiten fiir das Horn und den Basslautsprecher. Oder
der Frequenzgang und die Tiefe des Rd&itiektssind unterschiedlich.

Typ 1: Standard Rotor

Typ 2: Bass betonter Rotorklang mit grof3en tiefen Effekten der beiden Rotoren. Die-Rotor
Geschwindigkeiten fir Slow und Fast sind etwas langsamer. GroRerer-Gtézkbd

Typ 3: Rotor Klang bei dem die Mitten mehr betont sind. Das Horn dreht mit 7Hz sehr schnell. Maiger
SterecEffekt.

Typ 4: Rotor Klang bei dem die oberen Mitten mittels einer hdheren RescRaggquenz hervorgehoben
sind. MaRiger Stere&ffekt.
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Rotor schnell/langsam
Hier kdnnen Sie auswéhlen, ob Sie tiber den BedienfeldtRstenr Slow/Fasnur den Rotor, nur das Vibrato
oder Rotor und Vibrato gemeinsam zwischen schnell und langsam umschalten kénnen.

Informationen: Bei den alteren WERSI Instrumenten wie z.B. SPECTRA, DELTA oder auch HELIOS gab es k
RotorSimulation. Das WERSI VOICE war kein Rotor, sondern ein Vibrato. Dabei gab es fir das Vibrato nebe
der normalen schnellen Vibrat@eschwindigkeit (Fast) auchhe langsame Geschwindigkeit (Slow). Und wie

bei einem Rotor konnte auch das WERSI VOICE (Vibrato) mit einem Sld¥etHasteldtaster zwischen
Langsam und Schnell umgeschaltet werden.

Lautstarke der Perkussion
Wabhlen Sie hier die gewlnschte Lautstarke aus den Stufen Leise, Standard und Laut.

Key Klick Variationen
Hier kdnnen Sie zwischen vier unterschiedlichen Klicks wéhlen.

Einstellungen zu Attack und Release
Uber die Displaytaster Attack und Release unter ENVELOPE konnen Sie Attack, Release oder beides
einschalten. Wie lang das Attack oder das Release ist, kbnnen Sie hier jeweils in drei Stufen einstellen.

Attack Lange: Mit der Funktion Attack kdnnen Sie das Starten der Téne weicher gestalten. Mit Standard
startet der Ton direkt. Mit Mittel und Lang stehen zwei Einstellungen zur Verfligung, die den
Ton weicher einschwingen lassen.

Release LangeMit der Funktion Sustain konnen Sie das Ausklingen der Tone verlangern. Mit Standard ist
der Ton nach dem Loslassen der Taste direkt beendet. Mit Mittel und Lang stehen zwei
Einstellungen zur Verfugung, die den Ton langer ausklingen lassen.

-
Einstellung FREE

Free én

Wenn Sie einen eigenen Zugriegelklang speichern, kdnnen Sie vor dem Speicher die Funktion FREE aktivier:
Freebedeutet, dass beim RegistrierdieserZugriegeKlangfarbe, die aktuellen Werte der Bedienfeldtaster

und der Ful3lagen benutzt werden.

Free aus
Speichern Sie den Klang mit nicht aktiviertem FREE, wird der Klang komplett gespeichert. Also mit den
Einstellungen der 9 Fuf3lagen und den Einstellungen auf dem Bedienfeld.
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5.2 Die WERSI VHA3ve Orgel

Mit der WERSI VB3 spielen Sie den Klang der alten elektromagnetischen Orgeln, sowie den Orgelmodellen
aus den 1960er und 1970er Jahren.

5.2.1 Hauptseite der VB3ive Orgel

Mdchten Sie die Hauptseite der VB3 aus dem Profidisplay heraus 6ffnen, registrieren Sie die VB3 auf einen
Selektor und halten Sie diesen Selektor fur eine Sekunde gedrtckt.

. VB3 Zugriegel
Standard

)

VB3 Zugriegel Standard
Edition Mapping 'Speichern

V B 3 Rotor Overdrive Vibrato - Chorus Percussion

C-1 Cc-2 Slow
off

Rotor

On

OrganType 127 Drawbars
& 22/3 2 13/5° 11/3

L]

Tonewheel
ClickType
Natural
ClickDelay
3 ms

—_NWsToNN @

HumlLevel

—_— N WO

Drive

T e \Variable Zugriegel
Sobald die Orgelbedienung aufgerufen wurde, erscheint auch
I = I _— = I die gerade aktuelle Zugriegeleinstellung. Denken Sie daran,
RIFda RASAS yAOKG AYYSNI YAl RSy a
Ihrer Orgel Ubereinstimmen missen. Wenn Siearign VB3
Klangaus dem Mappingufgerufen haben, werden die

Zugriegel aus dieselangangezeigt.

-
o
©

ek R N -
—_— N WS GIoN N
- NN

Hinweiss5 A S %dzANA SISt tFaasSy AA0OK NOSNIRAS aidl GaANOKf A OF
Touchdisplay verandern.

UGN Rotor On/Off
Hier wird der Rotor eioder ausgeschaltet. Bitte beachten Sie, dass Sie auf detJedéT
off umfangreiche Anderungen am Rotorklang vornehmen kénnen.

Rotor
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63 0
&by Overdrive OROff
Mit Overdrive wird der Klang verzerrt. Um die gewlinschte Einstellun
zu finden, stehen Ihnen zwei Schieberegler zur Verfigung. Mit dem
Schieberegler DRIVE kénnen Sie die Starke der Verzerrung einstelld
Mit dem Schieberegler EDGE stellen Sie die Harte der Verzerrung e
Edge Drive

Vibrato - Chorus Vibrato ¢ Chorus

Hier kbnnen Sie das Scanfébrato in den 6 bekannten
Versionen V1, A2, \A3 sowie Gl, G2 und C3 einstellen. Mit
Vibrato On/Off wird das Vibrato eifOn) oder ausgeschaltet

(Off).

Off e | c-2 c-3
V-1 V-2 V-3
Vibrato | | |

On e ——

Hinweis:. SA RSy 9AyaGStfdzy3aSy aLGlFfAlFY ¢NIyairadz2Nux dzy
ScanneiVibrator durch ein elektronisches Vibrato ersetzt.

D L L Percussion
Hier stehen lhnen die bekannten Percussi&isstellungen

einer elektromagnetischen Orgel zur Verfiigung:
Lachy Percussion Ein/Auddier wird das Percussiofegister ein
Fast (On) oder ausgeschaltet (Off).

Volume Soft/Normal:Hier wird die Lautstarke der Percussion bestimmt. Soft (Letsdprmal

Decay Slow/FastHier kann das Ausklingen (Decay) der Percussion zwis@stschnellund Slow
(Langsam) eingestellt werden. In der Einstellkagtklingt die Percussion kurz und knackig, wahrend in der
EinstellungSlowdie Percussion langer ausklingt.

Foot3rd/2nd:l A SNJ 6 ANR RAS Cdzif I 3S RSNJt SNOdzaaAaz2y 1 66Aa0l

Hinweis2 AS 0SA SAYSNI IfGSy StS{TONRYIFI3IySGAAOKSY hNBSE
nicht mehr zu horen.

OrganType Organ Type
Tonewheel Das WERSI VB3 Zugriegelsystem besitzt drei unterschiedliche Orgeltypen:

1. Tonewheel: Dies ist der typische Klang einer elektromagnetischen Orgel
2. ltalian Transistor: Klang einer italienischen Transistororgel aus den 1970er Jahren.
3. Red Tolex: Klang einer R&dlex Organ aus den 1960er Jahren.

Hinweis:. SA RSY 9AyaaStfdzy3aSy alLGlfAlFY ¢NIFyaNVbritd NI dzy
durch ein elektronisches Vibrato ersetzt.
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ClickType ClickType
Der KeyClick erzeugt den typischen kurzen Klick, der bei den alten Orgeln beim
Dricken einer Taste entsteht. Hier stehen drei Variationen zur Auswabhl:
1. Natural: Bei jedem Tastenanschlag entsteht ein unterschiedlicher Klick. Mal Hell mal Dunkel. So wie
im Original auch.

2. Always Dark: Hier bleiben die Klicks von der Tonfarbung eher dumpf (Dark/Dunkel).
3. Always Bright: Hier bleiben die Klicks von der Tonfarbung eher hell (Bright/Hell).

ClickDelay
Hier stellen Sie die Dauer des KeyClicks ein.

HumLevel

Die alten elektromagnetischen Orgeln erzeugten ein Hintergrundgerausch aus
Brummen und Rauschen. Ein solches Geréausch passt nicht dauerhaft zu einem
modernen Musikinstrument. Deshalb kdnnen Sie das Gerausch in vier Stufen in der Lautstarke einstellen
oder auch ganz abschalten (Off).

84 Click
Hier stellen Sie die Lautstarke des KeyClicks ein.
Tone
T Mit der Einstellung TONE kdénnen Sie den gesamten KiamgB3etwas dumpfer [
. machen. In der Einstellung 127 wird der Klang nicht verandere

"? ms \
‘fo |
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5.2.2 Erweiterte Einstellungen fur die VBE&ve Orgel

Durch das Schieben nach links (Pfeil nach rechts) erreichen Sie weitere Einstellungen zur VB3.

VB3

Treble Horn

VB3 Zugriegel Standard
Edition Mapping Speichern

~ |

Bass Rotor | Microphone
78 , 63 25

9
o Slow Stop Fast

o

e .
& =

Slow Fast

Slow Fast : Dist. Balan. Amb. Spread

Hier kdnnen Sie das Rot@abinet ganz nach Ihren Winschen einstellen. Folgende Einstellmoglichkeiten
stehen zur Verfligung:

Treble Horn
Slow: Hier stellen Sie die Geschwindigkeit des Hochtonhorns fir die Stellung Slow (Langsam) ein.

Fast: Hier stellen Sie die Geschwindigkeit des Hochtonhorns fiir die Stellung Fast (schnell) ein.
Belt: Hier kann die Abbremsind Anlaufgeschwindigkeit eingestellt werden. Je héher der Wert, desto
langsamer wird das Hochtonhorn beim Umschalten zwischen Slow und Fast abgebremst oder

beschleunigt.

Bass Rotor
Slow: Hier stellen Sie die Geschwindigkeit der Basstrommel fiir die Stellung Slow ein.

Fast: Hier stellen Sie die Geschwindigkeit der Basstrommel fur die Stellung Fast ein.
Belt: Hier kann die Abbremsind Anlaufgeschwindigkeit eingestellt werden. Je héher der Wert, desto

langsamer wird die Basstrommel beim Umschalten zwischen Slow und Fast abgebremst oder
beschleunigt.
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Microphone
Der Klang eines Rot&@abinets wird wesentlich durch die Abnahme durch Mikrofone bestimmt. Folgende
Einstellungen stehen zur Verfligung:

Distance: Mit der Einstellung Distance bestimmen Sie in welcher Entfernung die Mikrofone aufgestellt
sind. Je hoher der Wert, desto naher stehen die Mikrofone am Roadninet.

Balance: Mit dieser Einstellung wird die Balance zwischen den Mikrofonen fur das Hochtonhorn und den
Mikrofonen fir die Basstrommel eingestellt. Bei Werten tber 63 werden die Mikrofone fur das
Hochtonhorn lauter und bei Werten unter 63 werden die Mikrofone furBkesstrommel lauter.

Ambience: Mit der Einstellung Ambience bestimmen Sie wie viele Reflektionen von den umliegenden
Wanden zuriickgeworden werden.

Spread:  Mit der Spreizung erhalten Sie ein gré3eres Stdkmgbild.

Hinweis:Wahrend Sie den Rotor nach lhren Wiinschen einstellen, kdnnen Sie mit Rotor On/Off und
Slow/Fast Ihre Ergebnisse direkt testen.

-
Einstellung FREE

Free ein

Wenn Sie einen eigenen Zugriegelklang speichern, kdnnen Sie vor dem Speicher die Funktion FREE aktivieren.
Free bedeutet, dass beim Registrieren dieser Zugriélgeigfarbe, die aktuellen Werte der Bedienfeldtaster

und der FuRR3lagen benutzt werden.

Free aus
Speichern Sie den Klang mit nicht aktiviertem FREE, wird der Klang komplett gespeichert. Also mit den
Einstellungen der 9 Ful3lagen und den Einstellungen auf dem Bedienfeld.
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5.3 Die FARFISA Compadgave Orgel

Die erste tragbare Orgel des italienischen Herstellers FARFISA, war die C8argalie 1964
herausgebracht wurde. Die rote Compact Cor@lrgel war der Star der Reihe und wurde in vielen Bands
eingesetzt.

5.3.1 Hauptseite der FARFISAve Orgel

Mdéchten Sie die Hauptseite der FARFISA Compact aus dem Profidisplasydfaran, registrieren Sie einen
Klang der Farfisauf einen Selektor und halten Sie diesen Selektor fur eine Sekunde gedrtickt.

» Farfisa Chorus

Farfisa Chorus
Mapping Speichern

.
NURNR DNREE NERERERER

el TRV

OBOE
BASS STRINGS FLUTE 8 STRINGS STRINGS
16 16 8 8 y 4

Das Bedienkonzept der FARFISA Compact

Auf der linken Seite sehen Sie die drei FuR3lag&p8%6nd Mals griine Wippschalter. Auf der rechten Seite
sehen Sieveitereneun Klangfarbeh dza RSy Cdzi f | @sSgige WippschaltgrUDieseyddemn W
Bereiche kbnnen nie gemeinsam erklingen.

Umgeschaltet wird mit dem WippschaltetULTITONE BOOSTHR der Stellungin (ON) héren Sie die
eingeschalteten FuRRlagen der griinen Wipptaster und in der Stedlus@FB horen Sie die eingeschalteten
FuRRlagen der beigen Wipptaster.

Der WipptastetALL BOOSTERhliel3t den Filtefur die drei griinen FuR3lageer Filterkann dann tber das
Modulation Wheel gedffnet und geschlossen werden.

Beim Originalinstrument erfolgte diese Funktion Uber einen Kniehebel.
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Oben links gibt es die Effektéibrato und Hall (Reverb)

Das Vibrato kann eiroder ausgeschaltet werden.
Weiterhin ist die VibrataGeschwindigkeit zwischen
schnell (FAST) und Langsam (SLOW), sowie in der
Intensitat zwischen wenig (LIGHT) und stark (HEAVY)
einstellbar.

Der Hall (Reverb) kann eioder ausgeschaltaind in der Intensitat zwischen Medium (MED) und Lang
(LONG) eingestelterden

Weiterhin lassen sich auf der Frontseite die funf Effekte Chorus, Echo, Scanner Vibrato, Rotor und ein
Verstarker (Amp) eirund ausschalten. Wie Sie diese Effekte einstellen kénnen, sehen Sie unter den
erweiterten Einstellungen.

5.3.2 Erweiterte Einstellungen fur die FARFISke Orgel
Durch das Schieben nach links (Pfeil nach rechts) erreichen Sie weitere Einstellungen zur FARFISA Compact.

Uber die integrierten Effekte verleinen Sie dem Klang den letzten Schliff. Dabei stehen die Effekte Chorus,
Echo, Scanner Vibrato, Rotor und ein Verstarker zur Verfligung.

Farfisa Multi
Mapping Speichern

Lautstarke Attack Release Key Klick Lautstarke Wippschalter Lautstarke
[ 0% | off [ Loud off [EEE Loud

1 Mode 79 % Mix 29 %
o : Rate (XZILE = Type 212

[+]
510 Depth _— Drive 50 %
-1%

26 % > Grit Feedback 45 %
A
58 % Am Mod L& Stereo 82 %

Sinput  Output> Slnput  Output—

Scanner AMP

Lautstarke
Wenn Sie einen eigenen FARFISA Klang speichern, kbnnen Sie hier die Lautstarke einstellen. Wenn Sie z. B.
den AMP benutzten, muss der Klang sicher mit einer niedrigeren Lautstarke gespeichert werden.

Attack und Release
Mit Attack wird der Toneinsatz verzogert. Der Klang wird weich eingeblendeRéeasesrhalt der Klang
ein langeres Ausklingen.

Key Klick Lautstarke
Beim Spielen auf der Tastatur entsteht, wie bei vielen analogen Instrumenten, ein Klick Gdbéeses.
Gerausch kdnnen Sie auf Leise oder Laut stellen oder auch ganz abschalten.
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Wippschalter Lautstarke
Einige Wippschalter der FARFISA Compact erzeugen beim Begintiwiohtes Knacksen. Dieses Gerausch
kénnen Sie auf Leise oder Laut stellen oder auch ganz abschalten.

Effekte
Uber die fiinf groRen Displaytaster lassen sich die Effektaiathausschalten. Diese Displaytaster sind
identisch zu den 5 Effekttasten auf der ersten Seite.

CHORUS

Mix O bis 100% Anteil zwischen dem Originalklang und dem Chorus
Rate Geschwindigkeit des Chorus

Depth Intensitat des Chorus

Shimmer Fugt eine Verstimmung hinzu

Width Stereobreite

DELAY (Echo)

Mix O bis 100% Regelt die Lautstarke der Echos

Delay Echogeschwindigkeit (Abstand der Echos)
Ruckkopplung des erzeugten Echosignals. Steht dieser Parameter auf r

Feedback . :

wird nur ein Echo erzeugt.

Teilt das Echo in zwei Teile und verschiebt diese von links nach rechts (
Balance

umgekehrt.
Damp Je langer das Echo, desto dumpfer wird der klang.

SCANNER (Vibrato)

Hier lassersichdie typischen Modis C1, C2, C3 und V1, V2 und V3 eines

Mode Scanner Vibratos einstellen.

Rate Geschwindigkeit des Scanner Vibratos

Depth Intensitat des Vibratos. Steht der Regler auf null, ist kein Vibrato zu hore
Grit Macht die Scanner Funktion rauher.

Amp Mod Verstarkung der Amplituden Modulation

Rotor (Slow/Fast des Rotors kénnen Sie auf der Hauptseite bedienen)

Regelt den Anteil zwischen dem Originalklang ohne Rotor und<dang,
der Uber den Rotor erzeugt wird.

Mix O bis 100%

Low/High Regelt die Trennfrequenz zwischen Bassl Hornanteil.

Width Regelt die Stereobreite

Speed L Regelt die Geschwindigkeit der Basstromigdt fur slow und fast)
Speed H Regelt die Geschwindigkeit des Ho(g#t fur slow und fast)

AMP (Verstarker)

Regeltden Anteil zwischen dem Originalklang ohne Verstarker und dem
verstarkten Klang

Auswahl zwischen den Verstarkertypen AC, Vintage, 2x2, 4x12, Axis, D

Mix O bis 100%

Type Dark 2 und Radio

Drive Intensitat der Verzerrung

Feedback Ruckkopplung des verzerrten Signals
Stereo/Mono Umschaltung zwischen Stereo und Mono
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5.3.3 Standard Kontroller der FARFI&4AveOrgel

Wie Sie es von allen anderen Klangfarben gewdhnt sind, 6ffnen Sie mit einem Doppelklick die Selektor
Kontroller.

Durch die eigene Effektseite der FARFISA, stehen unter Standard und Klang Kontroller keine weiteren
Mdglichkeiten zur Verfligung.

Die Lautstarke und der Wert fir das Panorama werden im Total Preset gespeichert.

100 %

Lautst.
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5.4 Die LOWREYiveOrgel

Bei der Lowrey Orgel handelt es sich um ein kostenpflichtiges Erweiterungsgakaissetzung fir das
Erweiterungspaket ist die Aktivierung d@AXVersion3.0.

Erleben Sie den Klang der legendaren LOWREY Orgel aufdAdémstrument Uber die Live Orgel
Oberflache schalten Sie die Tabs fur die Ful3lagen der Zugriegel, die Tabs fiir die Theater Klangfarben und
jeweils drei Ful3lagen Streicher und Vocals. Sowie Vibrato, Rotor, Tremolo, Sustain und Ensemble.

Zusatzlich zur Lowrey Live Orgel sind 82 weitere LOWREY Klangfarben, 64 Effekt Sounds und 4
Hallprogramme vorhanden. Die Beschreibung finden Sie im K&pitdlLowrey Klangfarben

Mdchten Sie direkt loslegen und den Lowrey Klang in seinen vielfaltigen Facetten ausprobieren, nehmen Sie
am besten die Total Presets im Werksbereich. Diese finden Sie in den Total Preset Banks mit der Bezeichnur
Lowrey Orgel 1 bis 3 und Lowrey Variahlgrzegel.

Eigene m

Wihlen Sie die gewiinschte Bank!

Wahlen Sie das gewiinschte Total Preset!

" - Lowrey Theater Organ Mix 1 Lowrey Theater Organ Mix 2
Style-Sequenzen

LW Orgel 1 Lowrey Theater Organ Mix 3 Lowrey Tgtr!;lg-‘:)rtgrgan Mix

LW Orgel 2
Lowrey Theater Organ Mix Trem Lowrey Theater Big Brass

LW Orgel 3

Lowrey Theater Combi Big Lowrey Theater Combi Strings

LW Variable Zugriegel

WERSI Chord Band 1 Lowrey Theater Horn Brass Lowrey Theater Organ Dias

WERSI Chord Band 2
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5.4.1 Hauptseite der LOWRBXveOrgel

Mdchten Sie die Hauptseite der LOWREY aus dem Profidisplay heraus 6ffnen, registrieren Sie einen Klang der
Lowreyauf einen Selektor und halten Sie diesen Selektor fur eine Sekunde gedrtickt.

» LW DB 1 Chorus

_________________=

LW Theater Mix 3
Mapping Speichern|
Flutes —————o—— ————— Effects

Flute  Flute  Flute  Flute  Flute Flute Vibrato Chorus Celeste
8 4 223 2 1%

Off Fast.

Theatre — S ———— Ensemble

Tibias  Tibias  Reed J Vox Vox  Diasps. Diasps. Vocal ~ Vocal ~ Vocal
8 4 16 Humana Humana 8 4 16 8 4
16 8

Viole  Viole Kunura - Horn Strings § Strings | Strings
Celeste  Celeste  Horn 8 16 8 4
16 8 16

Die Klangfarben der Lowrey sinddie vier Gruppen Zugriegel (Flutes), Theater (Theatre), Chor (Vocals)
Streicher (Strings) unterteilburchdas Antipperder Tabs, werden die Tabs eimd ausgeschaltet.

Flutes->Neben den Tabs flr die neun Fullagen, finden Sie in diesem Bereich folgende Funktion:

Mit Flute Sustainerhalt der Klang ein langeres Ausklingen. Auf der zweiten Seite kdnnen &iéndie des
Sustains nach Ihren ¥Mscheneinstellen Mit Flute Percschalten Sie die Perkussion ein oder aus. Auf der
zweiten Seite konneBie wahlenin welcherFulllage die Perkussion erklingen soll.

Fur die Flutes stehen die Effekférato und Rotor zur Verfigung. Das Vibrato kann zwischen Chorus und
Celeste umgeschaltet werden. Der Rotor kann eimd ausgeschaltet und zwischen Slow und Fast
umgeschaltet werden. Dabei kadie Umschaltung zwischen Slow und Fast auch tber den entsprechenden
Taster auf dem Bedienfeld erfolgen.

Hinweis: Bei den Gruppen Theater, Strings und Vocals sind die neu eingeschalteten Tabs erst dann horbar,
sobald Sie die Tasten erneut auf dem Manual anschlagen.

Theatre

In der Gruppe Theatre stehen 17 Einzelklangfarben, Tremolo und Sustain zur Verfiigung. Das Tremolo kdnnen
Sie nach lhren Wiinschen anpassen. Ebenso die Ladnge des Shstaingehen Sie auf die erweiterten
Einstellungen der Lowrey.

Strings und Vocals
In diesen beiden Gruppen gibt es jeweils drei Fu3lagen, Sustain und Enséfebkei den Gruppen Flutes
und Theatre, kénnen Sie die Lange des Sustains bei den erweiterten Einstellungen anpassen.
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5.4.2 Erweiterte Einstellungen fir ditOWREYive Orgel
Durch das Schieben nach links (Pfeil nach rechts) erreichen Sie weitere Einstellungen zur LOWREY.

LW Standard
Mapping Speichern:

FIuteTypesm Tibia Jazz  Smooth Diapason String

Flute Volumes Percussion Settings - Volumes Flu?;:,m Attack  Sustain Tab

! -0.0dB 0ms M 836ms
Tabs to Drawbars m 2nd 3rd User
Loud Mono Velocity

o 6 4 4
585 3 K!
4 4 o " " 2 2
4 E LA
1 1 : Volume Attack Sustain Tab
l l . -0.0dB Oms | 836ms
Strings

Volume Attack Sustain Tab
-0.0dB Oms 836 ms

Trem Speed  Trem Int.
5.04 Hz 38 %

Volume

-0.0dB
Attack Sustain Tab

O ms 836 ms

NI~

8
-
6
5
4
3
2
1

S NWAOTO)~N 0

Flute Types
Die LOWREY verfligt Uber sechs unterschiedliche Zugriegelklangfarben. Diapason und String klingen dabei nic
nach einer klassischen SirQsgel.

Flute Volumes

Die einzelnen FuB3lagen der Orgel werden tber die neun Tabs auf der Hauptseitedeusgeschaltet. Die
Lautstarken der FuRRlagen, lassen sich mit meun Zugriegeln einstellen.

Tabs to Drawbars

Mit der FunktionTabs to Drawbarsverden die Fuf3lagen an die mechanischen Zugriegel gekoppelt und Sie
konnen die Lautstarke wahrend dem Spielen verandern. So wie Sie es vom IX7 oder der VB3 gewohnt sind.
Percussion Settings Volumes

Mit 2nd, 3rd und Userstellen Sie die FuRRlagen fiir die PerkussionBéUserwerden die FulR3lagen Uber die
sieben Zugriegel eingestellt.

Mit Loudandern Sie die Lautstarke der Perkussion.

Mono reduziert die Perkussion bei einem Akkord auf den hdéchsten Ton.

Bei aktiviertemVELOCITWird die Lautstarke der Perkussion iiber die Tastaturdynamik beeinflusst. Mochten
Sie diese Funktion nutzen, achten Sie darauf, dass die Dynamik fir diesen Selektor eingeschaltet ist.

Uber den Zugriegdecaystellen Sie die Lange der Perkussion ein.

Auf der rechten Seite finden Sipexielle Einstellungen fiir die vier GruppElutes Theatre Vocalsund
Strings
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Fur jede Gruppe kann disautstarke (Volumeyeréandert werden. Damit stellen Sie das Lautstavieehaltnis
zwischen dewier Gruppen ein. Es geht nicht darum, alle Gruppen gleichzeitig lauter oder leiser einzustellen.
Sindz.B.uberall +6dB eingestellt, wird der gesamte Klang verzeBenGesamtlautstarke der Klangfanved

Uber den Selektor eingestellt.

Weiterhin kdnnenAttack und Sustaineingestellt werden. Das Sustain wird erst dann aktiv, wenn auf der
LOWREY Hauptseite das Sustain fir die entsprechende Gruppe eingeschaltet ist.

Fur die Klangfarben aus dem Bereich Theater kdnnen Sigediehwindigkeit (Trem Speedhd dielntensitat
(Trem Int.)des Tremolseinstellen.

-
Einstellung FREE

Free ein

Wenn Sie einen eigenen Zugriegelklang speichern, kdnnen Sie vor dem Speicher die Funktion FREE aktivieren.
Free bedeutet, dass beim Registrieren dieser Zugriélgaigfarbe, die aktuellen Weriugriegebenutzt

werden.

Free aus
Speichern Sie den Klang mit nicht aktiviertem FREE, wird der Klang komplett gespeichert. Also mit den
Lautstarke@stellungen der 9 Ful3lagen

5.4.3 Standard Kontroller der LOWREWeOrgel

Wie Sie es von allen anderen Klangfarben gewohnt sind, 6ffnen Sie mit einem Doppelklick die Selektor
Kontroller.Die Standard Kontroller Lautstark@anoramaund die Effekt Einstellungemerden im Total
Preset gespeicherKlang Kontroller stehen bei der LOWRE¥ Orgehicht zur Verfligung.

Standard Kontroller

75 % 0% 0%

Lautst. Hall 1 Hall2 | Chorus Echo Attack = Release

Vom Vom Vom Vom Vom Vom
Klang Klang Klang Klang Klang Klang
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5.4.4 Lowrey Klangfarben

Zusatzlich zur Lowrey Live Orgel sind 82 weitere LOWREY Klangfarben, 64 Effekt Sounds und 4

Hallprogramme vorhanden.

Normale Lowrey Klangfarben

Strings Ensemble 3 LW

Piano Mellow LW

Strings Warm LW

Old Upright Piano LW

Strings Crescendo LW

Toy Piano LW

Strings Octave LW

Honky Tonk 1 LW

Strings Sforzando LW

Honky Tonk 2 LW

Strings Sustain LW

Flamenco Guitar 1 LW

Strings Slow Sustain LW

Flamenco Guitar 2 LW

Tibia 16 LW

Dobro Guitar LW

Tibia 8 LW

Lute Guitar LW

Tibia 4 LW

Ukulele LW

Tibia 8 + 4 LW

Banjo LW

Tibia Combination LW

Mandolin 1 LW

Reed 16 LW

Mandolin 2 LW

Reed 8 LW

Mandolin Orchestra LW

Reed 16 + 8 LW

Bells Repeat LW

Post Horn 16 LW

Musicbox LW

Post Horn 8 LW

Carrillon LW

Post Horn 16 + 8 LW

Woodblock LW

Post Horn 16 + Tibia 8 LW

Glockenspiel LW

Kinura 8 LW

Hand Bells LW

Kinura 8 + Tibia 4 LW

Louis Trumpet LW

Diapason 4 LW

Louis Shakes LW

Diapason 8 + 4 LW

Louis Trumpet+Shakes Vel LW

Vox Humana 16 LW

Plunger Trumpet LW

Vox Humana 8 LW

Muted Cup Trumpet 1 LW

Vox Humana 16 + 8 LW

Muted Cup Trumpet 2 LW

Vox 8 + Tibia 4 LW

Lyrical Sax LW

Vox 8 + String 8 LW

Flute Ballad LW

Vox 16 + Tibia 8 LW

Calliope LW

Vox 16 + String 16 LW

Recorder LW

Viole Celeste 16 LW

French Horn LW

Vielo Celeste 8 LW

French Horn Solo LW

Viole Celeste 16 + 8 LW

French Horn Warm LW

Viole 16 LW

French Horn Section LW

Viole 8 LW

Xtra Choir LW

Viole 16 + 8 LW

Xtra Choir Itopia LW

Pedal Bass LW

Choir Aah (Far) LW

Pedal Pick LW

Choir Aah (Near) LW

Pedal Deep LW

Strings Ensemble 1 LW

Pedal Ensemble LW

Strings Ensemble 2 LW

Pedal Diaphone LW

OAXSystem
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Effekt-Sounds
Nr. Name
243 Churchbell LW
244 Gong 1 LW
245 Gong 2 LW
246 Trolley Bell LW
247 Pop LW
248 Boink LW
249 Footstepl LW

275 Crow LW

276 Gun Shot LW

277 Helicopter LW

278 Lasergun LW

279 Machine Gun LW

280 Explosion LW

281 Plane LW

282 Siren LW

283 Starchip LW

284 Punch LW

285 Metronom LW

286 Metronom Bell LW
287 Game Show Correct LW
288 Game Show Wrong LW
289 Telephone Modern LW
290 Telephone LW

291 Thunder LW

292 Thunder Rain LW

293 Seagulls LW

294 Seashore Surf LW
295 Rain LW

296 Surf wSeals LW

297 Steam LW

298 Door Bell LW

299 Door Creaking LW
300 Door LW

301 Car Horn LW

302 Train LW

303 CarAaoogaClaxon LW
304 CarPass LW

305 Jetplane LW

306 Wind LW

250 Footstep2 LW
251 Typewriter LW
252 Whistle Down LW
253 One LW

254 Two LW

255 Three LW

256 Four LW

257 Play LW

258 And LW

259 Ready LW

260 Finger Cymbal LW
261 Laughing LW
262 Laughter LW

263 Scream LW

264 Kiss LW

265 Heart Beat LW
266 Ah LW

267 Applause LW
268 CuCoo LW

269 Dog LW

270 Horse Whinney LW
271 Horse LW

272 Birds LW

273 Rooster LW

274 Cow LW

WERSI
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5.5 lhre Favoriten aller Orgeltypen auf dem Mapping

Ihr Instrument merkt sich, welche Orgé€langfarben Sie am haufigsten benutzen. Bis zu
15 Klangfarben werden untéfavoritengespeichert.

Eigenes

Favoriten

Werks

Ly dzyASNBY yI OKT2f 3SyRSYy . SA&aLASEt 6dzZNRSYy @2y RSNJ
Klangfarben benutzt. Vier Klangfarben des OX7, drei Farfisa Klangfarben und zwei Klangfarben der VB3.

LIVE ORGEL Aussuchen Aus Zuriick X

B-Typ Gerade Rotor B-Typ Tutti Rotor 0X7 H-Typ

Farfisa Echo Helios Dunkel Cel. VB3 Square wave

Farfisa Multi Farfisa Amp VB3 Rotor + Perc 2nd

Einstellungen

Eigenes
Favoriten

Werks
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5.6 Eigene Zugriegelklangfarben
5.6.1 Speichern eigener Zugriedeéhngfarben

Wenn Sieei einer der Orgel Typen eihgeblingseinstellungefundenhaben, kdnnen Sie diese in eme
neuen Klang speichern.

1. Dricken Sie dazu auf die Displayschaltfl¥38R&ICHERN

VB3 Zugriegel Rotor weit
Mapping Speichern

2. Wabhlen Sie die gewlinschte Speicherplatznummer in der Liste aus.

3. Drucken Sie auf das Namensfeld. Geben Sie dann den gewtlinschten Namen ein und bestétigen Sie
mit EINGABE.

4. Mit Speichern wird der Klang endgiltig gespeichert.

5.6.2 Anwahlen selbst gespeicherter Zugriegelklangfarben tber das Mapping

Auf dem Orgel Mapping befindet sich unten rechts der Display Blisan Hier werden die selbst
gespeicherten Zugriegelklangfarbatker Orgel Typen angezeigt.

LIVE ORGEL Aussuchen

B-Typ Gerade Rotor Full Hammond Jimmy Drawsbars

Lowrey Strings Vocals Lowrey Warm Rotor + Vibrato free

Starorganist 1 VB3 Jazz

Einstellungen

Eigenes

Favoriten

iRy

S R, T NRRRGEARR
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5.6.3 Anwahlen von Live Zugriegel Klangfarben tber die Klangfarbenliste

Mit der Displaytast&LANGFARBENIf dem Hauptdisplay, rufen Sie die Liste @érxKlangfarberauf.
Daran hat sich nichts geandert. Die vormals 12 Hauptgruppen wurden mit der Hauptgruppe Live Orgel.
erweitert.

Sobald Sie die Hauptgruppeve Orgefriicken, springt das Display auf die

oo spezielle Klangfarbenliste fiir die Live Orgeln.

Live Orgel

Orgel Presets | Elektro

Sakral Orgel Bass

Auf der linken Seite wahlen Sie das gewlinschte Orgelmodell.

Bei den Untergruppen kénnen Sie die Ansicht A&fla Klangfarben aufVerksklangfarben odeEigene
Klangfarben umschalten.

Klangfarbe PRG -
Spectra Vib. UM 2 000-002-068

Spectra Vib. UM 3 000-002-069

Spectra Vib. Ped 1 000-002-070

Spectra Vib. Ped 2 000-002-071

Spectra 2nd Perk 000-002-072

Spectra Perk. User 000-002-073

.

Spectra Perk. Gitarre 000-002-074

Spectra 2nd Rotor 000-002-075

Spectra 3rd Vibrato 000-002-076

OX7 Spectra 000-002-077

OX7 Helios 000-002-078

OX7 Multi Perkussion 000-002-079

B-Typ Gerade Rotor 010-002-000

Suchen Schnellsuche Filtern )
Einladen

Mit dem DisplaytasteKlangfarbenlistekommen Sie wieder in die normale Klangfarbenliste.
Mit dem DisplaytasteKlang bearbeiterdffnet sich die jeweilige grof3e Live Orgel Oberflache.

Siehe dazu auch das KapBeaiKlangfarbenlisté ®
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5.7 Live Orgel odeMini Orgel im Profi Display

Jede detiveOrgeln verflgtiber die groRe Live Orgel Oberflache und ailiclr eine kleine Mini Oberflache
Beide kdnnen Sie bei Bedarf Hauptdisplay einblendemiese Auswahl kénnen Sie in einem Total Preset
speichernDas Minidisplay lasst sich nicht einblenden, wenn das Manual mehr als vier Selektoren enthalt.

5.7.1 Die Mini Displays

Die optionale LOWREY Orgel verfiigt tiber drei Mini Displays, die mit den Pfeilen angewahlt werden kénnen.
Mit dem Displaytaste©ffnenkénnen Sie blitzschnell die jeweilige groRRe Live Gdgeirflachesinblenden.

Mini Orgelzeigen
1. Registrieren Sie eine der Live Orgeln auf dem Gizkr Untermanual.
2. Offnen Sie mit einem Doppelklick auf den Selektorrutzi Manual

Kontroller.
3. Schalten Sie dort die Funktiona A Yy A h NEB&Ein.T SA3Sya

Wenn Sie ein Total Preset mit eingeschalteter Mini Orgel speichern, wird die Mini Orgel bei der n&chsten
Anwahl des Total Presets automatisch eingeblendet.
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